Peitaina piatana v gelovini

Grobnica

bogati_n__onn

Nekega dne je pri-
$el k cesarskemu na~
mesiniku eden izmed
najodli¢nejsih in naj~
bogaiejsih jeruzalem-
skih mesinih sveio-
valcev, neki JoZef iz

»Neznatna skvar je,
ki fe zanjo prosim,«
je dejal po zelo pri~
jaznem in vijudnem
pozdravu, »pa je ven-
dar nujna. Gre za
truplo moZa, ki si ga
davi proli svoji volji
izro&l mnoZici, da-
ga je krizala, — Ne B
spomni$ se vec? [z- $
rodil si jim Jezusa iz
Nazareta, umil si si. ¥
roke, da si prelil kri. Fl'§
moZ¥a, ki je naSemu’
ljudsivu Ze od dav~
nih ¢asov obljublien
~ in vse fo si Ze po~:
zabil 2«

) ’
ALY

Pilal se je na-~
smehnil.

»jezus iz Nazare-
la — res, zdaj se
spomnim! Eden va~
§ih prerokov je bil.
Mora$ mi oprostiti,
da mi je Zalosini do~
godek malone prisel
iz spomina. Saj se ni prvi¢ kaj fa~
kega zgodilo. — A kaj je z njim,
ki so ga kriZali, kakor si dejal?«

»Prosim te za njegovo fruplo,
da ga spodobno pokopliem v
) " grobnici,
ki sem si
jo dal zase
vsekali v
skalnato
steno svo~
jega vria.«

»In je
moZ res-
ni¢no mr~
tev?« je

-,

S ES R

Kristus je vsial?

v  plaho vpra$al Pilat, »Ali ni dvo~
4 ma otem?«

»Vojs¢aki so mu Ze prebodli
srce in iz njega je pritekla samo
voda in shijena kri.«

Pilat je vrezljal nekaj besed na
vosfeno des&ico. »Propusinica
zate in za milvega Jezusa — za-
pomni si: za mrivegal«

AR

$¢ico, se zelo vljudno in prijazno
priklonil in stopil proti vratom.
Tedaj je Pilat kliknil za njim: »Cu-~

2 - S s

sten odsel. Ni bil e foliko zrel,

JoZef iz Arimeleje je vzel de~ r

S

dim se, da si prl-
sta¥ tega moZXa ~—
fi, ki sem te do zdaj
poznal kot umnega
in preudarnega clo-
veka.«

»Priznam, da sem
se Casih sam sebi
¢udil.« JoZef iz Ari-
meleje se je spel
obrnil k Pilalu. »To~
W da zdaj verujem, da
| je ta Jezus resni&ni
g8 obljublieni OdreSe~

B nik. Cuj, Pilat: pred
fremi leti je priSel k
njemu neki bogatin
in ga vprasal, kaj
naj stori, da si pri~
dobi ve&no Zivijenje.
Izpolnjuj zapovedi, -
& je rekel Jezus, in na-
Stel nekatere teh za~
povedi. Tedaj je re~
kel bogatin, da je fe
} zapovedi Ze od mla~
dega izpolnjeval. In
Jezus mu je rekel:
Ce hode$ bili po-
poln, pojdi in prodaj
vse, kar ima$§, in raz~
deli denar med si-
romake.«

708

»In  potem?« je
vprasal Pilal. »Take
ljudi, ki hodejo vse
razdali, imamo tudi
pri nas. Kaj je pa
storil bogatin v tvo~
ji zgodbi?«

»Takrat je Zalo-
da bi Zrtvoval vse svoje premo~
Zenje. Pozneje mu pa ni bilo ve&
do bogastva tega sveta. In tako
je skoraj vse razdal.. .«

»Skoraj vse?«
vpra3al Pilat.

In JoZef iz Arimeleje je odgo-
voril:

»Dosti mu res M ved ostalo —
le Se vrt in grobnica na njem, ki

bo zdaj sprejela truplo Odrede~
nikovo. <

je nejeverno
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Mesalina - tigra v cloveski podobi

Nebesko lepa Mesalina, Zena rimskega cesarja Klavdija, je po rimskih ulicah
lovila moske, za darilo Jim Je pa dajala napitek strupa. — Njeno gesio je bilo:
Hubltl in ubiti. — Agripina Ji je vredna naslednica: po cesarjevem sluzabniku

pa kmalu postane Klavdijeva Zena in narodova

da prerezati Zile, sama

Zgodovina pozna wel Zemsk, ki
80 s svojo zapeljivostjo in ljube-
zensko omamljivostjo tako zelo opi-
janile in zaslepile vladarje in ao-
gotnike, da sp jih &isto podjarmile
svoji wolji dn z mjimi twedi ecele
marode. To mo&, ki ji je bil izvor
v ljubezni, so izrabljale izZivljajote
se v masladah, grozovitoslih in
krvolotnostih. Ena izmed mnajbolj
proslulih je Mesalina.

Dolgo in zavaljeno telo na mahe-
dravih suhih nogah, gida, zibajoéa se
hoja mamestu dostojanstvenega ko-
raka, jecljajoca govorica, glava, tre-
sofa se od prolina in Zivénosti, klju-
kast nos in slinava usta, siromak po
duhu — tak, pravijo zgodovinarji, je
bil cesar Klavdij, Mesalinin moz. Ta
strahovita Zenska je bila preZeta nad-
CloveSske poltenosti .in,. peverjetue
krvoloénosti kakor pravljiéna kraljica
Semiramida, hé& asirskih bogov. V
zgodovini jo lahko primerjamo, kar
se magonskega poZelenja tice, samo
z dvema vladajotima Zenskama: z
Lukrecijo Borgio, pregresno Zensko
iz renesanse, prav tako nenasitno v.
uzivanju, lepo in duhovito, in sever-
njasko Semiramido, Katarino II,,
rusko smatusko¢, ki je norela za mo-
Skimi, Vendar mi mobena teh dveh
dosezala Mesaline v mnjeni brezpri-
merni poltenosti.

Peklenska diktatura

Prvo stoletje kritanskega Stetja.
Rimski mnapuh cezarjev je dosegel
vrhunee, ubogi ¢loveski stvori se
plazijo v prahu. Ce se kronanim zve-
rinam zazdi, si razsvetlijo cesarske
vrtove z Zivimi moskimi plamenica-
mi, ¢e se jim ljubi, si ogledajo, kako
trgajo levi in ligri za zajtrk obupno
vpijoée ljudi.. Majhna, toda mever-
jetno mogoéna kasta gospodarjev, §
cesarjem — d{lovekom-bogom — mna
&elu, zapravlja bogastva vsega sveta
na najbolj nezmiselne naéine. Za eno
samo pasteto porabi cesarski kuhar
sto mojevih moZganov; otopel golta-
nmec imperatorjev »prenesec le Se
slavékove jezitke in 3krjantkove prsi;
najdrazjim sadnim drevesom prili-
vajo vina, v octu raztopljeno biserje
je poslastica. Leve uporabljajo za
vprego, nepregledne ¢rede ovac okop-
ljejo Zive v pravem d&istem Skrlatu.
Tak3na je bila vlada teh sladostrast-
nih bedakov, mogofnih rimskih topo-
glaveev v dobi propada.

Zena enega izmed teh imperator-
jev je bila Mesalina. Hrepenela je po
neomejeni oblasti, sedefa na desnici
svojega kronanega hebea, prevladala
jo vladarja vsega sveta, konfno je pa
dobila zasluzeno placilo.

PrevzviSena diklatura

Valerija Mesalina je bila nebedko
lepa Zzenska. »Lepa kakor greh, zape-
ljiva kakor s slo opojena plesna noc,
omamljiva kakor &arovni napoj, ble-
Zleda v svojih draZeh in iskrela se v
duhovitosti. Razjedajofa naslada je
bila mjenega Zivljenja muka in sla.<

Usoda se je kruto poigrala s to
vrofekrvno vrazico. Pozabljala je na
meje dopustnosti, omalovaZevala je
vsako ureditev, in vazdrznosti ji ni
bilo mar. Brez-vsega lega je vladanje
nemogade. Kaj je bilo treba prvi Zeni

cesarica.

cesarskega Rima loviti moske, ko so
se ji Ze tako nastavljali in jih je ze
sam njen vrod¢i pogled prisilil, da so
se ji udajali. Cemu se je zavijala v
napol vabedo, v mapol prikrito ko-
preno erotike, ko ji je bilo vendar
dano, da bi se razgaljena vrgla v ob-
jem sladostrastja! Pelolizei, zaprav-
ljivei in sladkaéi ji dvorijo ma vse
pretege, vsako misel, 3e preden je
utegnila postati Zelja, ji berejo iz ofi
in jo izpolnijo. Toda moéi pijana ce-
sarica postaja éedalje predrznejSa, Ce-
dalje razuzdanejSa, Vsa njena oko-
lica, vsi njeni dana¥nji izbranci, ki
jim morda jutri ponudi mapitek stru-

‘pa, moliijo in jo sovrazijo. Mesalina,

yprevzvifena deklinac, kakor jo je
imenoval Juvenal, najostrejsi in naj-

. zbodljivejsi satirik pokvarjenega Ri-

ma, pa se 3ele pripravlja, da bo vsem
Se drugace zagodla. :
Zena v temi

Posast, ki je 7#e pred Klavdijem
umazala rimski prestol, je bil Kali-
gula, najstrainejsi vseh cezarjev. Ne-
kot je baje ta blaznez vzkliknil: »0,
da bi ves rimski narod imel samo
en vrat!¢ In na to krvavo pot je spe-
ljala Mesalina Klavdija. Trideset se-
natorjev, tri sto petnajst junakov in
nedteto mestanov je dal za {asa svo-
jega vladanja zaklati.

Cemu toliko zrtev? Na vratu mu je
zmerom Zenska, ki ga v svoji nena-
sitni sli po spremembi spolnih uZit-
kov sili h grozotam. Mesalinina lju-
bezen je za vsakogar smrt, Kdor bi
se jo hotel ubraniti, me bi bil mili
minute ved varen svojega Zivljenja,
vsepovsod ga je utegnilo dohiteti
masGevanje preznte Zene, ki si je iz-
mislila zanj grozovitosti pekla. Kdor
se ji je udal, se je stresal Se v lre-
nutkih mnajslajSega uzitka ob misli,
da se bo mjen Zivi ogenj nenasiine
strasti nenadoma spremenil v hlad-
nost premasidenja. Takrat bo konec z
njim! Mesalina jih je hotela vse, ba-
letne plesalce, gladijatorje, zete in
strice — imeti in — wubiti.

Globlje in globlje pada prevzvise-
na. Komaj se je odela cesarska pa-
lada v nodno temo, je Ze smuknila
zavita v pladd iz svoje sobe. Sla je
v javne hi%e najniZje vrste, Tam, v
teh beznicah ob Tiberi se vsak veler
izdivija v objemu nestetih moskih sa-
ma cesarica Rima. Vse meslo pozna
Licisco. Vsakemu mofkemu je to

e e S R
Banka Baruch

15, Rue Lafayette, PARIS

Odpremlja denar v Jugoslavijo najhi-
{reje in po najboljSem dnevnem kur-
z. — Vr5i vse banéne posle najku-
lantneje. — Postni uradi v Belgiji,
Franciji, Holandiji in Luksenburgu
spreiema’o pladila na naSe ekovne
rafune: Belgija: St. 306464, Bru-
xelles; Holandija: 5t. 1458-66, Ded.
Dienst; Francija: &, 1117-94, Paris;
Luksemburg: St. 5967, Luxemburg.
— Na -zahtevo podljemo brezpladno
nase ¢ekovne nakaznice,

ime poosebljena grehota. Pod krinko
tega kraljevskega inkognita je vla-
¢ila Mesalina zadnje ostanke svojega
dostojanstva po rimskih ulicah. Vse
nesramnejée je postalalo Mesalinino
pocelje, in Se ma umu ji ni bile, da
jo madzira cesarjeva nefakinja z Ar-
gusovimi o,

V zasedi je prezala, da bi Mesalini
spodnesla stoldek, Prav kakor ona,
je bila pokvarjena, prav tako zvita in
prav tako Zeljna moéi: Agripina, Ne-
ronova mati.

Poroka z Adonisom

Ce bi bila Mesalina le malo pomi-
slila, bi morala izprevideti, kam vodi
tako neprevidno in nesramno Zivlje-
nje. Nidesar ji mi mar, Pripravlja se
pa na nekaj %e strasnejSega. Ona, Ze-
na bebea in telesnega revcka, hoce
javno slaviti poroko z Gajem Silijem.
Cesar, njen mo2, Se zivi, Silij sam je
poroten, toda njej je to vseeno. Z
nadutim veliéastjem cezarke med zi-
jalastim ob&udovanjem rimske drhali
in zlovestim molkom dvorjanov je
pred oémi celega mesta legla v po-
steljo svojega ljub&ka. Komaj je bu-
tasti Klavdij poslovno zapustil Rim,
so ogrnili Siliju kraljevi plas¢, kra-
ljeve okrase so mu deli na glavo in
roke — in pritela se je gostija. Me-
salini pa se posrefi 5e¢ nekaj never-
jetnejSega. Na eno samo njeno bese-
do podpiSe prevarani in pred vsem
svetom osramodeni Klavdij poroéno
listino svoje Zene; saj to je le mjema
objestna Sala., Kmalu na to porota
podkupljeni sluga zlodinsko oslepar-
jenemu Klavdiju o javni nezvestobi
njegove Zene takole:

»Nekaj neverjelnega se je zgodi-
lo. Tvoja zakongka Zema Mesalina
go je javmp zdrugila z Gajem Silvi-
jem... Podoba je, o gospod, da si
lofen moZ Nanod, senat in vojska
80 videli poroko — in {fe se ne
podvizas, bo movi moZ tvoje Zene
ma!ar mesta in poveljnik dr-

e

Agripina nagovarja k umoru
Zdaj je prisla ura masfevanja za
Agripino, cesarjevo nedakinjo. Spla-
zila se je k imperatorju s hlinjenim
sotutjem in ga pridela Suvati na ne-
zvesto Zeno. Navajen je, da uboga in
se ogreje za Agripine nalrie. Za njo
je igra dobljena, ker drvi Mesalina
slepo v propast..,

Medtem ko mora Klavdij zaradi dr-
7avnih poslov iz Rima, se v cesarski
paladi na bakanalu na Cast Dioniziju
pretaka vino v potokih. Mesalina, pi-
jana besnica, uZiva z vriskajo¢im Sili-
jem in sili povabljence v mnove in
nove razuzdanosti...

Toda Klavdijev duh je Ze omreZen
od stragnih vesti, ki so mu jih prina-
3ali, Stari slabi¢ snuje mascevanje,
niti sam ne ve, da je le orodje v
Agripinih rokah.

Ze drugo jutro je v cesarski paladi
mesarsko klanje... Vsi vedo: Mesalina
je kon¢no padla v nemilost. Vsa vra-
ta in vsa srca so se v trenutku za-
prla pred mjo, ki je bila Se wviteraj

_vsemogoéna. Kakor beralica mora

prositi za milost.

kipom, ki je stal tik vrtne ograje.

Toda Agripinini na¥rti so drugaéni.
Kako -muha v pajkovi- mrezi je Me-
salina. Se nekaj dni — in vhodljaj
cesarskega sluZzabnika prereie Zile
njene vrode krvi.. _

Agripina je bila vse bolj prerafun-
ljiva in hladna kakor je bila ona.

Tisockrat osleparjenega moza je zna-
la spretno vlovili na svoj trnek, Sama
je kmalu postala Klavdijeva in na-
rodova cesarica. Komaj je usel kremp-
ljem ene, 7e ga je zgrabila druga
tigra s svojimi Sapami. Ko ji je v
vsem ustregel in tako storil svojo
sdolznoste, mu jeo Agripina s stru-
penimi gobami priskrbela preselitev
ma oni svel... &

Umazani krai]i

Francoski solmtni kralj Ludovik
X1V, ki je zivel od 1. 1638 do 1715,
se je bahal, da se ni nikoli okopal.
V njegovem bajnem gradu Versail-
lesu, ki je stal ogromne vsote, ni
bilo nobene kopalnice in tudi wvsi
oslali knezji gradovi tistega Casa
niso imeli higijenskih naprav. Vse
odlitne dame in vsi gospodje, ki so
se kakor male zvezde sukali okoli
solnca — svojega kralja — so bili
pray tako neumiti kakor on. Ce si
ogledamo ma starih slikah doslojan-
stveno obledene vladarje in dvorne
dame sedemnajstega in osemnajstega
stoletja, se nam ne zdi mogode, da
se ti visoki ljudje niso nikoli kopali
in jim je na obraz kanil kvetjemu
dez.

Ko so dopoldne vstajali iz svojih
svilnatih postelj, so prihiteli sluge
in sluzabnice, ki so svojim gospo-
darjem in gospodaricam otrli obraz
in roke s suho brisafo. Na to uma-
zano koZo so si sleherno jutro na-
suli pudra in s tem dali svojemu
obrazu videz dostojanstva. Kraljice
so se hvalile, da niso nikoli omocile
avojih rok v koreu vode. »Asketic so
se bali najmanjSega dezja, ker jim
njihovo prepri¢anje ni dovoljevalo,
da jih o3kropi deZ Vse znamenite
metrese (prileznice) francoskih kra-
ljev: Montespanova, Cavaliérova,
Fontageseva, Maintenonova, FPom-
padourka in Madame Dubarryjeva,
ki so se obaa’ale z neverjetnim sija-
jem, so bile strahovito umazane.

Nekateri kavalirji so tako nemar-
no smrdeli, da so najmoénejsj par-
fumi komaj ublaZili neprijetni vonj.
Se celo znameniti italijanski zdrav-
nik in antropolog Mantegazza, ki se
je rodil leta 1831, trdi, da je poznal
ljudi visokega pokolenja, ki so se po-
nadali s tem, da se Se nikoli niso
umili. :

Sele v Angliji so uvideli, da je ko-
panje za zdravje neobhodno potreb-
no — in od ondod se je kopanje spet
razsirilo po vsem svetu. i

Prec¢uden dvobo]j

Neki italijanski vlomilec se je od-
pravil v vilo bogatega Rimljana. Ko-
maj je v trdi temi splezal gez
ozidje, je 7e opazil tik pred seboj
tloveiko postavo. Iz strahu je oddal
nanjo kar tri zaporedne strele. Do-
bro je meril, kajti nenadoma je
padla roka obstreljenca s tako silo
na njegovo glavo, da se je pri priéi
sesedel z moéno prebito lobanjo.

Dvobojeval se je bil z marmornim
L ]
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Viitl cevlji

Italijanski izumilelj Mascetti je
prijavil patentnemu uradu v Rimu
svojevrsten izum, kako se lahko
¢evlji po meri vlijejo. Iz neke ela-
stiéne tvarine se napravi po obliki
noge obuvalo. Ko se masa ohladi, se
Z enim samim prerezom snamejo ti
elastiéni Sevlji z noge, se opremijo
z luknjicami za zrafenje in se h
koneu Zgejo, kakor v londarski pedi.

B,

SARGOV

fonse, AW KALODONT

Z dvema letaloma

Zda sreco

V' Dublinu, v apmnilu.
Nedavno je bilo v irskem glavnem
mestu Dublinu Zrebanje loterije, ime-
novane Sweepstakes.

Gospod Giuseppe Barrizochi je za-
del 30.000, meka Luigia Olivero-
Stocco pa 15000 inntov Sterlingov.
Obema srefnikoma je loterijska
uprava hkratu z obvestilom o dobit-
kih sporodila tudi ime dirkalnega ko-
nja s pristavkom, da lahko dobitke
ali takoj dvigneta, ali pa potakata
na izid velikih dirk v Londonu, ki
jima vrie Se ved]i dobitek, fe ime-
novani konj zmaga,

Zaradi prvega dobitka se je pa
razvnel silen spor in fe vedno se ne
ve za njegov izid. Lelerijska uprava
je dobila namred od nekega gospoda
Williama Friderika Proetorja iz Pa-
riza tole brzojavko;

»Prve magrade ne izpladajte go-
apodu Barrnizochiju stop imenovani
je moj podiaknjenee in odpusteni

komomik step pridem z letalom
stop uredim zadevo,

Friderik William Proctor Paniz.c

Stvar je namre¢ taka. Mister Proc-
tor je ameriski bogatin in tovarnar
mila, ki Zivi %e delj dasa v Parizu v
nekem zelo odlitcnem hotelu. Pred
nekaj meseci ga je nagovarjal hotel-
ski vratar naj si kupi srecko loterije
Sweepstake. Mister Proctor je vzel
srefko, ni pa dovolil, da se v spisek
kupcev vpise njegovo ime, ampak je
kar tako iz zadrege mavedel maslov
svojega komornika. Sam ni holel v
javnosti veljati za koristolovea. Bar-
rizochi, ki ga je pred kratkim gospo-
dar odpustil, je lepega dne &ital v
casnikih, da je glavni dobitek 80.000
funtov Sterlingov zadela mnjegova
srefka. Ker mu lo ni lo v glavo, se
je zatekel za svét k svojemu biviemu
gospodarju. V hotelu so mu pa po-
vedali, da se je Mister Proctor pred
pol ure odpeljal na letali%e le Bour-
get, odkoder mamerava v Dublin,

Barrizochi je kakor obseden sko-
¢il v prvi taksi in priganjal Zoferja,
naj bliskovito vozi ma letalisde v
Bourget. Toda prispel je prepozno;
videl jo %e na obzorju lefalo, ki je
neslo gospoda Proctorja v Dublin.
Zdaj ni bilo dasa oklevati. Nekemu
pilotu je obljubil bajno vsoto, &e pre-
hiti prvo letalo in doseze glavno me-
sto Dublin pred njim. Cez nekaj mi-
nut se je dvignilo 7e drugo letalo z
biviim komornikom in pricela se je
drzna gonja. Ttalijanovemu pilotu se
je posrelilo, da je dohitel  Ameri&a-
novo letalo, tako da sta obe letali
skoraj hkratu pristali na zelenem
otoku. :

Hkratu sta se zagnala oba gospoda
k blagajni loterijskega urada in za-
htevala vsak zase izplatilo glavnega
dobitka. Uprava loterije je bila v za-
gali. Po gzaznamkih je bil kupec
srecke res gospod Barrizochi, srecko
samo je pa imel Mister Proctor, Iz-
pladilo so zavrnili, dokler se zadeva
0 legalni posesti sretke ne razdisti.

Anglesko casopisje se dosti bavi s
pravnim vprasanjem, komu neki pri-
pada dobitek, Velina je mmenja, da

ce igra gospod pod imenom svojega
komornika na loteriji, pride lahko do
c¢udnih zapletijajev

se Mistru Proctorju kot stvarnemu
imetniku srecke pa¢ ne more odbili
izpla¢ilo, Drugi se pa spet razvne-
majo za gospoda Barrizochija. Ne-
moralno je, tako pisejo Italijanovi
zagovorniki, da skufa nekdo pod
imenom drugega sredo. Mister Proc-
tor bi naj bil, ker je Ze pod Barri-
zochijevim imenom igral, vsaj obve-
zan, da bi primerno delil svoj glavni
dobitek s svejim bivim komorni-
kom. o

— el S E——————

[irkuska focka Laroe Morpuer

Kako sta se Frank in Foy slu¢ajno srecala in se
slu¢ajno sprijaznila za vse Zivlienje. — Enaka uso~
da jima je pomagala do artlisti¢ne slave

Frank, sircmasni samonog, po po-
klicu prodajalec dasnikov v mestu
Columbusu v ameriSki drZavi Ohio
potrebuje spet cevelj za svojo edino
desno nogo. S tezavo priskade v frgo-
vino s ¢evlji na cestnem vogalu. I&¢e
in jzbira. V tistem hipu pa pride nov
kupee, drugi samonog, v trgovino, ki
potrebuje develj za svojo edino levo
nogo,

Prodajalki uide lahen smehljaj.
Prefuden je slutaj, da sta se dva po-
habljenca znasla hkratu v isti trgo-
vini. Frank se nasmehne <n tudi Foy
— tako jo bilo ime drugemu kupeu
— se ne more vzdrzati smeha, ko
opazi nenavadno situacijo.

Frank in Foy

»Ti, jaz sem Frank.«¢

>Jaz sem pa Foy. Iz Texasa sem.
Pri Western Unionu sem telegrafist.«

»Sijajno, prijatelj, kaksno stevilko
cdevlja imas?«

Stevilka je ista za oba, Skupno =i
kupita par ¢evljev in se z roko v roki
odmajeta iz trgovine. Prodajalka str-
mi in se fudi...

Kakor bi bila stara prijatelja; mno-
go si imata povedati. Frank je dvaj-
set let star, Foy devetnajst. Oba sta
postala v svoje devetem letu Zrtev
cestne nesrefe. Vsak po eno mnogo!
Fran-k. ne pozna svojega odeta, po
r‘ndn lo Nemee, a se je zdavnaj lo-
¢il od matere. Mater vzdrzunje kakor
pa¢ more; mncgo se pri prodaji &as-
nikov ne zasluzi. Foyevi starii so da-
le¢, sam pa 8e ni dolge v Columbusu
in ne pozna Zive duSe.

1920, Frank in Foy sta e Sest let
nerazdruZljiva prijatelja. Vsak vefer

sta skupaj in oba imata isto sirast:
plavanje.

Samonoga plavalea

Spoznala sta, da ju je narava ne-
kako odSkodovala za izgublieni nogi.
Ostalo felo jima je bile krepko in
zdravo, Z veliko vnemo sta ga nego-
vala in se vadila v telovadbi, S¢a-
som sta postala neverjetno gibéna in
spretna in pricela sta izvrSevati raz-
ne vratolomnosti. Kmalu sta kot
umetnika nastopala v raznih klubih
in pri zakljuenih prireditvah. H
koneu sta celo javno nastopila, ko se
j mudil potujodi eirkus v mestu, in
razkazovala obéinstvu svoje vralo-
lomne umetnije.

Pogodba s eirkusom Fraternalom
in ..

Pri tej predstavi ju je videl neki
impresario, Kar nagloma se je odlo-
¢il in jima predloZil ugodno ponud-
bo. Frank je pustil ¢asnike, Foy svoj
Morsejev aparat, Cez noc¢ sta postala
¢lana cirkusa Fraternal, ki je med

majvedjimi ameriskimi varijeteji. Vse

do leta 1928 sta ostala zvesta cirku-
su, a menadoma sta se odlodila za
popotovanje po ameriskih mestih.
« pot k slavi
Ko se dvigne zaster, je oder nekaj

trenutkov popolnoma prazen, Cez as
se prikaZela izza kulise na desni dva

moZa (ali je morda samwo eden?), Vrh
¢rnega Sirckega fraka se vidita dve
glavi elegantno pokriti s cilindroma.
Iz fraka gledata spodaj samo dve no-
gi. V levi roki ima ta ¢udna prikazen
palico, z desno pa viakne v oboja usta
cigareti in ju prizge. Samo nekaj mi-
nut traja ta nema igra. Nato odloZi
dvoglavi ¢lovek svoj frak in iz tesne-
ga objema se izvijeta dve moSki sa-
monogi postavi.

7e zdavnaj sta svetovno znana arti-
sta, Imeni sta zamenjala, Na sporedu
varijetejev je natisnjeno: Large-Mor-
guer,

V zadnjih mesecih si osvajata Ev-

L

Topo.
e — O O~

Tri muh

Prizorite: velemestna gostilna. Zu-
naj igra velika kapela. Siromaki z
zmrzlimi nosovi in rokami pihajo in
codejo, kakor pat morejo v mrazu.
Tisti, ki sede znotraj, udobno in na
toplem, preslrezejo le sem pa tja
drobec godbe, kadar se odpro vrata,
da spuste noler novega gosla.

Zdaj je komada konec. Godbeniki
odloze instrumente in si jamejo meti
roke in ufesa. Saksofonist pa potegne
izpod suknji¢ta kroZnik, refe nekaj
gosladu in odide v lokal.

»Prosim majhen prispevek za god-
bo...«

Tako hodi od mize do mize. In ti-
sti, ki tu na toplem sede in imajo
pred seboj dobro jedaco in pijado,
mu spustajo drobiz na kroznik. Ne-
kateri ve¢, drugi manj. Naposled
pride tudi k meni.

»Pa vam gzaupajo toliko denarja?«
ga vprasam, hote¢ se posaliti z ubo-
gim vragom,

»Ne,« odgovori saksofonist odkri-
tosréno, »tako enostavno pa stvar le
ne gre. Kdor gre pobirat, dobi v
desno roko kroznik, v levo pa tri
zive muhe.. .c

V zraku je .
Ko je perilo s pomodjo Schichto-
vega Radiona zopet belo kakor sneg

-in prijetno po zvezem disi, je opra-

vilo na milijone ¢rvstih kisikovih
mehurékov svoje delo. Zakaj ta vrla
armada v Schichtovem Radionu pri-
hrani gospodinji tezavni in dolgo-
trajni beleZ perila na planem. — S
Schichtovim Radionom — tem samo-
dejnim pralnim sredstvom — se pre-
nese ta beleZ naravnest v pralni ko-
tel. Zdaj ni treba gospodinji drugega
kakor da dobro pazi, kako ga je tre-
ba uporabljati: Schichtov Radion pe-
re sam in ji pomaga lepo beliti.

Vesele velikonoine peaznike

Zelimo vsem cenj. naroénikom, Eitateljem,
inserentom in prodajalcem nasega lista.

Urednistvo in ug}mva
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Ko se sveta vrata odpro...

Trije udarci z zlatim kladivom. — Sijajni obredi svelega lela.
Ali je Kristus res umrl lela 332

Letos je papeZ Pij XI. Ze v drugo
za Casa svojega sluzbovanja z veliki-
mi svedanostmi odprl sveta vrata.
To je gotovo mnenavaden dogodek.
Kdor je bil kdaj tako sreen, da je
v Rimu videl to dojemljivo sloves-
nost, je ne bo nikeli pozabil,

Navadno se odpro sveta vrata vsa-
kih pet in dvajset let. Zadnjié so se
odprla 1. 1925. Nekod je imelo pre-
bitje zidu in vrat k weliki baziliki
samo praktiden pomen, da so s tem
omogodili ogromnemu dotoku romar-
jev pristop k svetim krajem, Sele L.
1500 je spremenil papeZ Aleksander
VI. odprtje svetih vrat Petrovega
doma v Rimu in treh drugih matig-
nih cerkvah v verski ritus s sijajnimi
obredi. Vsak romar, ki hofe biti de-
leZen blagoslova svetega leta, mora
stopiti v cerkev skozi Sveta wvrata.
Da bo papeZ letos spet odprl Svetla
vrata, ima svoj vzrok v tem, da sla-
vimo letos tiso¢ devetstoto obleinico
Kristusove smrti na krizu. Domneva
se namred, da je Kristus 1. 33. umrl.

Ali je ta domneva pravilna? Med
tem ko smo zadeli z veliko samo-
umevnostjo radunati das po Kri-
stusovem rojstvu, imamo v nasprot-
nem taboru raziskovalce in udenjake,
ki se ne morejo zediniti glede letnice
Kristusovega rojstva in Kristusove
smrti. Nekateri mislijo, da se je Kri-
stus rodil leta 5. ali 6. Od 1. 532, ko
je rimski opat Dionysius Exiguus
uvedel novo Stetje s tem, da je zacel
radunati &as od dne rojstva Kri-
stusovega — od tistega dne dalje Se
zmerom traja prepir za resniéni da-
tum. Zvezdoznanci, ki so se hoteli
ravnati po betlehemski zvezdi, so
to kmalu opustili, zakaj moderna
astronomija je dognala, da je hila
betlehemska zvezda samo enkratni
SudeZni pojav, ne pa kaka astronom-
ska konstelacija. Podobno je bilo s
cerkvenimi ofeti. Nekateri so trdili,
da so Kristusa 7e leta 12. kniZali.
Tudi navedba, da so usmrtili betle-
hemske otroke v letu Herodove smrii
— #tiri leta pred Kristusovim roj-

stvom — zamotava vso red in cerkev
to trditev odlotno pobija.

Gotova je edinole navedba Janeza
Evangelista, da je Kristus osnaZil
jeruzalemski tempel, ko je bilo tem-

e AR R R

plu 46 let. Razen tega so zaneslji-
ve letnice 26 do 36, ko je poveljeval
v Jeruzalemu Poncij Pilat. Toda v
katerem teh deset let so Kristusa res-
ni¢no krizali, le mi dognano.
Krizanje se je moralo dzvrsiti po

Slikovit pogled na kupolo Sv. Peira,

ko so podirali nekatere hiSe za otvoritev
svetega leta.

svetopisemskih mavedbah po dveh ali
treh in detrt leta po kistu v Jordanu,
Po koledarskem racunanju bomo te-
daj dognali, da prideta v postev samo
dve leti, ali leto 30. ali pa leto 33.

3 udarei z zlatim kladiveem na kri#
in sveta vrata se odpro.

Vsaka izmed teh dveh moZnosti ima
mnogo pristaev. Tisti, ki imajo leto
33, za pravo letnico Kristusove smrti,
imajo v rokah e en dokaz. Isto let-
nico je namreé tudi zgodovinar Phle-
gon mavedel kot smrimo leto Jezusa
Kristusa in ker je ta zgodovinar Zi-
vel za dobe cesarja Hadriana, je bil
dogodkom e zelo blizu in so njegovi
podatki verjetni.

A ne glede na vso zgodovinsko
upravidenost utemeljuje papez Pij
sveto leto %e z globljimi razlogi ka-
kor samo s koledarji: ¢asi so tezki,
da 7e dolgo ne tako, in €lovestvo je
dandanes Se, posebno potrebno pri-
like, da se duhovno osveZi.

Zato je tudi odprtje Svetih vrat do-
bro osnovano. Pri sv. Petru opravlja
obred papez sam, v treh glavnih cer-
kvah S, Giovanni in Laterano, Santa
Maria Maggiore in San Paolo pa slu-
Zijo kardinali, nadskofi teh cerkva.
Silno dojemljiv je Ze okras vsega vho-
did¢a po vsej Sirini stebrenika, ki ga
Ze mnogo ur pred zadetkom sloves-
nosti obéuduje pobozna, neizmerna
munoZzica. Temnorded damast pokriva
stene, dragocene tkamine in gobelini
odevajo stebre, povsod je razpostav-
ljeno bogato obilje cvetlic. Na desni
zgoraj v vhodiséu je postavljen pre-
stol za papeza, zraven njega tnibuna
za malteske viteze v ornatu, za ¢rno
plemstvo, za diplomatski zbor v nje-
govih dudovitih, razko¥nih uniformah,

<o

Zlati telefon,
ki so ga papeiu podarili Ameriéani.

in dolge klopi za kardinale, Ekofe,
prelate in d&lane papezevega dvora.

Kakor hitro krene papeZ iz svojih
soban po hodniku, ki jih spaja s cer-
kvijo sv. Petra, k slovesnosti, zaéno
trobenta¢i trobiti ma svoje srebrne
tube fanfaro — znamenje, da papei
prihaja. V slovesni procesiji ga neso
na prestolu, imenovanem »sedia ge-
statoria¢, k vhodiséu,

Nato se pricne liturgija s slovesni-
mi spevi in molitvami. Ko je ura po-
boZnosti pri kraju, krene papei k
Svetim vratom in z zlatim kladiveem
trikrat potrka ma srednji kriz, ki ie
na vratih., Ob prvem udareu rede:

»Odprite mi vrala praviénosti.¢

Ob drugem udarcu:

»V tvojo hiSo stopam, o Gospod.«

In ob treljem udarcu:

»Odpnite mi vrala, Bog bodi z ma-
mi, ki je ustvaril ¢ednost v Izraelule

Po tretjem udarcu se ves stirikot-
mik zidu, ki zapira Sveta vrata, na
majhnih, mevidnih kolesih umakne
nazaj. ‘Gledalec vidi samo to, da se
slena odmika pred papezevo dvig-
njeno roko. Sele ko je prag umit in
blagoslovljen, stopi pape? prvi skozi
vrata, drZze¢ v leviei priZgano svedo,
v desnici kriz. Za njim korakajo do-
stojanstveniki v slovesni procesiji.
PoboZen »te Deum¢ kona velitastni
obred.

K wvelikemu stevilu dojemljivih slo-
vesnosti, ki bodo zlasti okoli Velike
no¢i odlikovale sveto leto 1988 pred
drugimi svetimi leti, spada tudi pre-
cejsnja vrsta proglasitev za blaZene
in za svetnike. Velika bo tudi pri-
vlalnost razstave relikvij, ki so sprav-
ljene na majrazlidmejsih poboznih kra-
jih sveta in katere bodo letos poka-
zali javnosti — tako pred vsem Kri-
stusov mrtvalki prt, ki ga hranijo v
stolnici Sv, Janeza Krstnika v Turi-
nu, in ostanke Veronikinega prta v
Rimu. Razstavljeni bodo tudi Zeblji,
trnje in trske OdreSenikovega kriZa,
ki jih hranijo v cerkvi sv, Kriza v
Jeruzalemu. L

_Tiara iz suhega zlata
so nahaja v papefevi umetnidki zbirki.
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»Visokost,« je odgovoril Aretino z nehli-
njeno odkritostjo, »priseZzem, da sem govoril
¢isto resnico. Naj me strela ubije, ¢e sem se
zlagal samo en zlog. V ostalem jaz sploh ne
lazem, razen v pesmih...«

S to besedo je Aretino odsel.

Zunaj na nabreZju se je ustavil.

Dolgo tasa je stal nepremi¢no, zamisljeno,
otividno razglabljaje o zelo resnem in zelo glo-
bokem problemu.

In vse to premiSljevanje se je naposled
zgostilo v besede, ki jih je Aretino zamrmral,
ko je sédel v &oln:

»Da, prav gotovo, polomil sem ga! Od nje
bi bil lahko dobil najmanj Stiri sto dvojnih
zlatnikov! Oh, jaz trikratni norec...<

PriSedsi domov se je mojster Aretino za-
gledal sredi roja svojih Aretink, ki so ga vse
vprek naskoédile zastran njegove obljube.

»Orientalske rutel« je =zagrmel Aretino.
»Orientalske rute za te opice! Bogme, ravno o
pravem ¢asu ste mi prisle! Ali veste, kaj se mi
je zgodilo, povejte, obeSenjakinje, ali veste?...
Ne veste?.. Izgubil sem dve sto dvojnih zlaf-
nikov!«

Dva dni nato je Aretino v Perininem
spremstvu odpotoval v Mestre, kjer se je imel
dobiti z Rolandom Candianom.

Videli smo ga, da je vzel s seboj Biancino
krsto, na katero je bil pono¢i napravil napis z
zeblji, ki jih je pribil drugega zraven drugega
v pokrov.

~XXII1-.
O¢e in héi

Ko sta Aretino in Dandolo §la, je Leonora
nekaj minut stala kakor prikovana; potem se je
pa pocasi obrnila k sliki, ki je lezala na velikem
naslanjacu.

Zunaj je vladalo jasno zimsko jutro in iz-
pod neba je lila lu¢, kakrino poznata samo griko
in italijansko podnebje.

Med tezkima kriloma brokatnih zastorov je
pronical v sobo droban solnéni Zarek,

In ta Zarek je padal ravno na sliko, med
tem ko je bilo vse drugo v sobi ogrnjeno v
skrivnosten somrak.

Leonora je stopila korak naprej.

In tedaj je tudi njo oblila solnéna luc.

Leonora Dandolova je bila takrat v raz-

.....

evetu svoje lepote. Bila je visoka in vitka; njen g

obraz, ki bi se mu mogla ocitati popolnost sama
¢e te popolnosti ne bi blazil izraz njenih lic, ta
obraz bi bil obup slikarjev — ako bi bila Leo-
nora kdaj pristala, da jo kdo slika. Toda niko-
mur, se Tizianu ne, ni tega dovolila. Pravijo

?

da jo je Tizian celo na kolenih prosil, ona mu
Je pa odgovorila, da jo bo samo njen zaroenec |

imel s telesom in podobo. A najéudovitejie na
tem ¢udovitem obrazu, tako Sudovito, da nisi ni-
koli ve¢ pozabil, Ce si imel srefo samo enkrat
videti, so bile njene ofi in pogled iz njih, trden
in mil hkratu, prodirljiv in plah, pogled, ki je
tloveka zmedel, pogled, ki je o njem neki po-
slanik dejal:

>Tri spomine odnesem iz Benetk, ki mi jih
ni¢ ne more izbrisati: notranjost Sv. Marka,

zvezdnato nofno nebo in pogled Leonore Dan- :

dolove.<«
Od svojih prednikov je podedovala ponos,

pPogum in plemenitost srca, vrline, ki so se pri J

njenem oletu tako silno izrodile. Njeno srce je

bilo polno usmiljenja in ljubezni. V Benetkah §

80 jo bili krs!ili za Madono siromakov, vzdevek,
ki ga je sprejela z nasmehom, es:

»Saj bogatini ne potrebujejo madon... Toda &

ali je mogote, da bi bil kateri clovek sreden, te
ve, da drugi prezebajo in gladujejo?<

V takem srcu je morala biti zvestoba nekaj
docela prirodnega, absolutna in neomejena zve-

1GODOVINSKI ROMAN
NAPISAL AAICHEL TEVACO

70, nagaljevanje

stoba ne samo lelesa, nego tudi duha, Euvstev,
misli — skratka vsega bitja.

Ko se je predala Rolandu Candianu, ko se
mu je bila v svojem edinem poljubu zvecer pred
katastrofo za zmerom zavezala, se je Leonora,
da se tako izrazimo, vsa izgubila v njem, ki ga
je ljubila.

Po prestani vrotici, ki bi jo bila skoraj po-
brala, je Leonora nekoliko shujsala; zato je bila
zdaj zenskejSa, in njen obraz se je zdel Se bolj
trpeé. Morda jo je z bolestjo navdajal pogled na
to sliko, morda jo je bilo strah spominov, ki so
vstajali v njej.

Tako je bolnike groza premekniti se na po-
stelji: v popolni nepremi¢nosti is¢ejo iluzije, da
jih je bolezen minila.

Tako je Leonora iskala v negibnosti svo-
jega duha iluzije, da je spomin na proslost ne
bo vet navdajal s trpljenjem.

Toda ta slika, ki jo je prinesel Aretino, ta
slika, ki jo je z vsem bitjem vleklo k njej, je
njeno duso spet vzburkala. Pozaba, ki je tako
koprnela po njej, je bila nemogota.

In vendar: kdor bi pogledal Leonoro v ti-
stem trenutku, ne bi mogel slutiti ¢uvstev, ki so
jo naskakovala z vseh strani, kakor naskakujejo
od viharja vzburkani valovi samotno skalo sredi
morja.

Zeljno je upirala pogled v to sliko, ki se je
zdela kakor Ziva pred njenimi o¢mi, i

In tiho ji je govorila, ne v trenutni yrotici,
temvet v Cuvstvu, toli prirodnem, toli iskrénem,
toli ¢loveSkem, da bi ¢lovek skoraj verjel, da

drhti dih ljubljenega bitja v njegovi podobi.

»Vendar te imam” pri- sebi,« je goverila.
»Roland, o Ijubljeni moj, ¢e bi me mogel sliati,
¢e bi mogel ¢uti, kaj ti je moje srce vse reklo
od tistega straSnega dne, ko so te odtrgali od
menel... In & bi mogla jaz samo za trenutek
pogledali v tvoje sree in videti sodbo, ki si jo
izrekel nad menojl... Mnogo sem trpela, Roland
moj... trpela, kakor nikoli nisem mislila, da more
¢lovek trpeti... In vendar, zdaj ko gledam tvojo
sliko, bi Zelela Se bolj trpeti... za tebe... zaradi
tebe...«

Leonora ni jokala,

Govorila je tiho in poéasi.

Kopanje v Jordanu na veliki ponedeljek spada
med Zidovske obrede

Zopet lepo —
res varovano po
vsakem pranju

__Pere res belo!

Spustila se je bila v naslanja¢ nasproti po-
dobi, si podprla glavo z rokami in potopila svoj
pogled v oé€i, ki so jo gledale s slike.

Dandolo se je vrnil.

Zagledal je svojo hter sedeto pred sliko,
in je stopil k njej.

»Mogote nisi prav napravila, Leonora,« je
rekel, »potemu ta slika tu?...«

Leonora je odkimala.

»Tak jo holes obdrZati?«

»Da, oCe.. Saj nimam ni¢esar drugega od
njega...«

sPa jo vsaj tako postavi, da ti ne bo nepre-
stano pred olmi...<

»Jaz jo pa ravno hofem imeti zmerom kraj
sebe...«

Dandolo je jel poc¢asi hoditi po sobi. Sklo-
nil je glavo in se plaho izogibal slike, kakor bi
mu ta podoba’ zbujala neznosne misli.

Ze nekaj casa se je Dandolo predajal nadi,
da je spomin na Rolanda Candiana v njegovi
hteri ¢e Ze ne docela umrl, vsaj mo¢no obledel.

To upanje mu je Se bolj podkrepil nedavni
dogodek. Odkar se je Leonora opomogla od bo-
lezni, se je navadila, da je Sla dvakrat na teden

{ ven, iste dni in skoraj ob isti uri.

Ko je prvi¢ odSla iz palade, ji je generalni
kapitan od dale¢ sledil, z mrko radovednostjo
po vsem, kaj potne in kam hodi.

Po njenem povratku se je odloéno vstopil
pred njo,

Leonora je zatudeno obstala.

»Kaj bi radi?¢ je vpradala. i

Altieri je zafutil, kako ga je spri¢o ledene
mrzlosti njenega glasu vsa odlotnost minila.

»Reti sem vam hotel,« je zajecljal, »da je
nespametno... da odhajate pod veéer sami ven...
dal vam bom spremstvo.<

»Torej ne pojdem ved ven,« je odgovorila.

Srdito je mahnil z roko. :

»Pa si vsaj kateri drug kraj izberite za
svoje izprehode,« je vzkliknil. =

»Ta Kraj mi ugaja... v meni ne zbuja vesti.«

Altieri je Sel; od tistih dob jo je nehal za-

- lezovati.

Na vseh teh voinjah' je Leonoro, zmerom
spremljal Dandolo; Casih je celo sam veslal.
Kraj, kamor se je Leonora vozila na teh
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izprehodih in ki je Altierija navdajal s tolikSnim
srdom, je bil Most vzdihov. Ko se je spustil
mrak, se je Leonora peljala tja, nalo se je pa
vrnila v palaco.

To je bilo njeno edino razvedrilo.

Toda nekaj dni pred prizorom, ki smo ga
pravkar popisali, se je bil Dandolov ¢oln Ze
skoraj tikk pred Mostom vzdihov skoraj zadel v
drugi coln.

V tem Colnu je bil samo en é&lovek.

Ta &lovek je bil Roland Candiano!

Nagovoril je bil Leonoro! Bralei Se pomnijo
svarilo, ki ga je bil kliknil Dandolovi héeri.

Veliki inkvizitor je bil takoj obrnil &oln in
ga, trepeco¢ od straSne vznemirjenosti, pognal
proti Altierijevi palaéi,

Roland Candiano je torej bedel nad nje-
govo héerjo!

Kaj je mislil?

Kaj je hotel?

Dandolo je pogledal Leonoro in videl, da
je na videz éisto mirna.

Ko sta bila doma, jo je vpraSal:

»Ali si ga videla?<

»Da, ofe,« je odgovorila Leonora.

»Ali si ga spoznala?«

»Da, ocel...«

Dandolo ni ve¢ silil vanjo; toda sam pri
sebi je vzirepetal od veselja, vide¢, da Leonore
to sretanje ni prav ni¢ vznemirilo.

Da, verjetno je bilo, da pi veé ljubila Ro-
landa, vsaj ne tako silno kakor nekot.

Naért, ki je zorel v njem od tistega dne,
ko se je bil z Altierijem in se potem preselil k
svoji héeri, da jo bo branil, ¢e bo treha — ta
naért se bo torej le dal izvestil..,

Toda ko je to jutro zagledal svojo héer tako
zamiSljeno pred Rolandovo sliko, so ga spet
prevzeli dvomi...

»Tak res hoces,« je povzel po dolgem mol-
ku, »tak res hofe§ obdrzati pri sebi to sliko?«

»Da, ofe,« je kratko odgovorila.

»In se ne bojis,« je obotavljaje se nadalje-
val, »da te bo pogled nanjo spravljal v Zalost?«

»Zakaj, ote?«

»Kaj vem! Ker bi morda zbujal v tebi spo-
mine...«

yKakSne spomine?«

In njene jasne o¢i so se trdno uprle v
Dandola.

Zardel je in v zadregi zakasljal.

Le preveé je razumel: on sam je bil tisti,
ki ga je bilo strah spominov na proslost.

Spet je nastala tidina,

Leonora je vstala, hote¢ oditi v svojo sobo.

»PosluSaj me, otrokl¢ je tedaj rekel Dan-
dolo.

Leonora je spet sedla.

Njen obraz ni izdajal ne nejevolje ne rado-
vednosti; mirno je ¢akala, kaj ji bo o¢e povedal.

»Ali ves,« je tedaj zalel Dandolo, »da se v
Benetkah pripravljajo veliki dogodki?...

»Vem, ole — in?«¢

»Ali nisi nikoli pomislila, da so Benetke
kraj, kjer sva toliko prestala, kjer naju vse spo-
minja na gorje?...<

30, dostikrat sem na to mislila...c

V Dandolovih o¢eh se je utrnil blisk.

»Ali vel, kaj sem storil?¢ je nato rekel s
tihim glasom.

»Ne; takam, ode, da mi poveste,«

»>Vse, kar imam_v Benetkah, sem prodal.
Niti Dandolova palaga ni veé najina. Tudi svoje
umetnine sem drugo za drugo poprodal... Tako
sem brez prevelikih izgub spravil v zlato vse
najino imetje... Neki moj ¢lovek, zanesljiv in
zvest, je odnese] to zlato v Milan in naju tam
i'akﬁ Bazgi’;‘mﬁ?..lg RS : e '

»ZbeZati hofete?¢

»Da, s teboj. PosluSaj: pred palaco ¢aka Ze
teden dni majhna in nagla gondola. V njej so
trije spretni mornarji, ki so mi vdani z dufo in
telesom. Kadar hoS hotela — e drevi, &e ti je
pogodu — lahko pobegneva. Vse sem Ze pri-
pravil. Priskrbel sem si évrsto glet_eno lestvico.
Ob enajstih ponoti, ko je palada zaprta in Ze
vse spi, se bova potasi spustila skozi okno, in
nih¢e ne bo nifesar slutil. Potem gedeva v gon-
dolo... Ali vidi§, kako Jahka jg ta stvar?...

yDa, zelo lahka...«

v 24 uran

barva, plisira in kemiéno &sfi obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj-
ce, ovratnike, zapestnice i.t. d. Pere,
sufi, mongs in lika domacde perilo

tovarna JOS. REICH
LIUBLJIANA

»Tak pristane§, da Se to no¢ zbeZiva?«¢

»Ne, ote.«

»Pa jutri?... Povej, kateri danl«

»Nikolil«

»Nikolil¢ je kakor posekan zajecljal Dan-
dolo. »Tak ne razumes?...<

»0Ce,« je polasi odgovorila Leonora in
vstala, »fe mislite, da morate zaradi svoje oseb-
ne varnosti zbeZati, si ne otitajte nitesar in zbe-
zite: prisezem vam, da se bom znala sama bra-
niti. Sicer pa, ¢esa naj se bojim? Naj Altieri
zmaga ali ne, v mojem Zivljenju se ne bo nié
izpremenilo...«

»Pa jaz! Jaz, ki zarotniki name preZe! Jaz,
ki me bo ubil ali Foscari ali pa Altieril...«

*  »Prav imate, ofe... vi morate zbeZati...

»Brez tebel... Ohl...«

»Ne bojte se zame, ote! Glejte... dajte, da
se svobodno porazgovoriva. Ze sama sem mi-
slila naceti te reci. Hotela sem vas pregovoriti,
da odidete iz Benetk... Slutila sem, da me boste
hoteli vzeti s seboj... Toda to bi presegalo moje
moti. Nikoli, nikoli se ne bi mogla odlofiti, da
zapustim te kraje... Ze to mi je hudo, da moram
Ziveti dale¢ od Olivola. Toda pri vas je stvar
druga... Vi boste reSeni marsikaterih skrbi, ¢e
odidete iz Benetk...«

Govorila je z neko prizanesljivostjo in so-
¢utjem.

Nihée ne bi mogel reti, da je zvenel prezir
iz njenih besed.

Toda vzlic temu je gotovo, da ni Leonore
nobena re¢ na svetu ve¢ vezala na njenega
oteta...

Njena Jjubezen do ofeta je umrla tisti dan,
ko je zvedela, da Roland se zZivi.

Da, ¢e bi njenemu ofetu dale¢ od Benetk
grozila nevarnost — mogotCe bi tedaj pristala,
da zbeZi z njim...

Pa ne: Ce bi Dandolo zapustil Benetke, bi
se reSil slednje nevarnosti; ako bi pa ostal, bi
mu to prej ali slej postalo usodno. Zakaj Dan-
dolo je sam prav dobro dejal: izgubljen je —
pa naj na koncu zmaga Foscari ali Altieri. Pri
tej priliki je prav, da izkazemo Dandolu pravié-
nost: niti za trenutek se ni v svoji slabiski na-
turi toliko izpozabil, da bi bil skugal iz zaupanih
mu zarotniskih skrivnosti skovati pri Foscariju
svojo korist.

Pozorno je poslusal svojo héer,

»Brez tebe ne pojdem nikamor,¢ je nato
rekel. :

2Upam, da} se boste premislili,¢ je samo od-
vrnila Leonora.

Dandolo se je vrnil v svojo sobo; tudi Leo-
nora je odsla v svojo. ‘ ' e

akaj ni hotela oditi z ofetom iz Benetk?

Ali jo je katera skrita nada priklepala na
njeno rodno mesto? g™,

Ne... Na Benetke jo je vezalo samo dvoje:
prvi¢ skoraj bolno domotoZje, ki ga ima Clovek
do k;‘g]ey,'};g‘fe: je dozivel svojo prvo ljubezen
— Eeprav polno trplienja in gorja. '

In polem gti'qgna ‘sluinja, da ne bo veg
dolgg vl T T
glg? : o
€ 8¢ ¥ 8Y0io sobo je premisljal:

NG Bres mie pe marcny 9&3?:-- N¢ morem
mpushif Bencit:. o VEARFL: B8 bl g neud-
doma Kaj zgodilo... ali fedaj ne bi mogel odifi...
vsaj za mekaj dni?¢ N
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Drugo jutro potem ko se je Roland Can-
diano po’ grozoviti smrti kardinala Bemba yrnil
v Benetke, tisto jutro okoli osmih je policijski
Sef Gvido Gennaro sprejemal v svojém kabinetu
porocila svojih glavnih biritev.

Sedel je kraj plapolajofega ognja, ogrnjen
v domaco obleko. :

L

Gvido Gennaro je vestno opravljal svojo
sluzbo. Vsako jutro si je dal poroati o vseh
mogoCih novicah: ene je potreboval v svoje
osebne svrhe, druge so mu pa sluzile pri vrSitvi
njegove sluzbe, ki je obstajala v tem, da je
§citil zivljenje in imetje Benefanov.

To jutro — bilo je 27. januarja — je bil
videti dokaj slabe volje in je vsem biri¢em in
vohunom zadajal isto vpraSanje — vpraSanje,
ki je zmerom ostalo brez odgovora.

Tedaj je vselej biria odslovil in poklical
prihodnjega:

»Daljel¢

Biriéi policijskega Sefa, bilo jih je kakih
dvajset, so namreé ¢akali v prostornem pred-
sobju; eni so sedeli na klopeh, drugi so pa stali
in se pogovarjali med seboj.

Med vohuni so neprestano Svigali dva ali
trije Gennarovi lakeji, ki so vohunili med nji-
mi; tu so prestregli kak8no besedico, tam kako
kretnjo, potem spet migljaj z o¥mi: vse to so
nesli Se toplo svojemu gospodarju na usesa.

Vohuni, obeSenjadki obrazi, v vseh mogo-
¢ih preoblekah, so torej drug za drugim priha-
jali v sobo policijskega Sefa. '

Vsakdo je vrata 'skrbno zaprl za seboj. In
potem, ko je opravil svoje poroéilo in Sel, jih
je pustil odprta na stezaj, da jih je njegov
naslednik spet zaprl, ko ga je gospodar po-
klical.

Tako se je godilo vsako jutro; funkeijoni-
ralo je kakor stroj.

V trenutku, ko smo stopili v Gennarov ka-
binet, se je policijski Sef naslanjal s komolei na
mizo in zami&ljeno gledaje skozi okno poslusal
porotilo enega svojih vohunov.

»Svetlost, draguljarja Molino, ki ima trgo-
vino na Rialtu, so to not¢ izropali. Tatovi so
vdrli pri stranskih vratih in odnesli mnogo dra-
gocenosti. Strelei, ki imajo nalogo straZiti pred
trgovinami, so prisli Sele ez pol ure, ko sta
jih priklicala Molina in njegova Zena.¢

»Dobro. Da ga potolazimo, mu povejte, da
smo tatovom na sledu in da jih bomo zanesljivo
zgrabili Se letos ali pa drugo leto. Dotlej naj pa
napravi nekoliko évrstejse klju¢avnice na vratih,
hudica! Ali je to vse?«

»Da, Svetlost.«

Gennaro je sam pri sebi zagodrnjal:

»Bogme, ti meS¢ani so res abotni! Kje neki
hote ta Molina, naj mu poidfem tatove?... Sicer
pa je bil Ze tako preved bogat, to ga bo vsaj ne-
koliko olajsalo...¢

Nato je povzel na glas:

»Ali ni priSla v zadnjih treh ali 8tirih dneh
nobena znamenitejSa osebnost v Benetke?«¢

»Ne, Svetlost; sami trgovei in mornarji.c

Gennaro je na tihem zaklel,

Ze tretji¢ je bil zadal to vprasanje in Ze
tretji¢ je dobil isti odgovor.

Odslovil je birica in zavpil:

»Daljelc

Vstopil je drugi birié.

»Kaj novega?< je vprasal Gennaro z jovi-
jalnostjo, ki jo je zmerom kazal svojim ljudem.

»Vasa Svetlost gotovo ve, da sem vderaj ob-
hodil pristaniSke kréme.«¢ '

»In tam si se napil, kaj?¢

»0, Svetlostl..« "

»Nu, kaj si zvedel ?¢

»Zelo nenavadne reéi, Svetlost.«

sBezi nol..¢

»Da je sin biviega doZa Candiana v Benet-
kah, da se pripravlja, da zavzame doZevo pa-
lato, da hote osvoboditi ljudstvo, da bo Fosca-
riju’ popladal njegovo samosilnistvo...«

. »Ali si tega tudi gotov?.. OCividno si bil
pijan...c

»Ne, Svetlost. Se tega jih ni bilo strah, da
so kri¢ali: naj zivi Roland Candiano! Ze zdaj ga
imenujejo ljudskega doZa.«

»Prazne &enéel...<

»Svetlost, zagotovim vam...c

»Dovolj! Dober vohun se ne sme opiti. Za-
pomni si tol.. Zdaj pa na delo! Nadaljuj svoj
obhod in glej, da mi ho¥ natanko porodal, kar
bo$ zvedel.¢

»Tudi tisto, kar bi mislil, da sli#im, kadar
sem pijan?¢ je vprasal vohun. '



Leto V./15.

DRUZINSKI TEDNIK

Liubosumnost zaradi piruha

Velikonoina zgodba — Napisala Gizela B.

Mile Miklave, plah mlad moz, je
éakal na tramvaj, ki ga seveda ni bi-
lo. Tudi to, da so mu zvonovi bliznje
eerkve broeli v ubo jutriSnjo veliko
no¢, ni Mileta ravno navdajalo z
navdusenjem; vreme ni vabilo na iz
let, ker je Ze ves dan priilo, in lake
rodbine, ki bi Mileta povabila za
praznike k sebi, tudi mi poznal,

Tramvaj je naposled vendarle pri-
vozil, Neki moZ je skoéil iz njega na
plo¢nik in Miletu naravnost na laka-
ste Cevlje. Tudi tega je ¢lovek zme-
rom sam kriv — zakaj pa tako ne-
radno stoji! Toda Se preden je Mi-
le ulegnil spustiti zatvorniee svoje-
ga ogordenja, se je prikazal izza ve-
likanskega okroglega zavoja mlad
moz, ki je nekaj zajecljal v opravidi-
o, "' Toda njegov obraz se jé zdajei
raztegnil v prijaznem presenedenju:
bil je njegov prijatelj Grega, ki je
hodil z njim v Solo, a se zdaj Ze ved
let nista videla.

»Na, ¢e to ni bozansko mnakljucje!l«
je vzKliknil Grega. »Oprosti, da sem
i pri tem svidenju stopil na mogo!
Daj, da te objamem, Mile, prijatelj
moj slarile

Objela sta se in si krepko stisnila
roko, in Mile je na tramvaj isto po-
zabil,

sKako se ti je godilo vsa ta lefa?<
je vprasal Grega. Pa ni ¢akal odgo-
vora, temve¢ je kar zadel obujati spo-
mine na tiste fase, ko sta 5¢ v gim-
nazijo hodila. In pri tem se je tako
zadovoljno grohotal, da je preglaso-
val celo velikonotne zvonove.

Zdajei se je zgodilo nekaj tudne-
ga, Grega se je nenadoma nekam za-
gledal, potem mu je pa obraz zasijal
od spoznanja, potisnil je svoj veli-
kanski zavoj Miletu pod pazduho, za-
mrmral o nekakinem presenedenju
in da se takoj spet vrne, nato je pa
stekel za neko zalo mlado damo,

Mile je dakal. Cakal pet minut, ¢a-
kal deset, Cakal dvajset minut. Gre-
ge ni bilo.

»Tak je, kakrSen je bil zmerom,«
si je dejal Mile. »Toda pofemu bi {u
&akal nanj v deZjulc Pri teh besedah
je obupno pogledal po velikanskem
zavoju pod pazduho. Cakal je e de-
set minut, toda Grege, njegovega iz-
gubljenega in spet najdenega prija-
telja’ ni bilo od nikoder.

*

Mile je napeto premisljeval. S tem
savojem v roki je bilo nemogode iti
tia, kamor je bil namenjen. Kje nje-
gov prijatelj Grega Trdina stanuje,
seveda ni vedel. Kako naj mu tedaj
Irne njeg(w m\"ﬂj? Q.pramo je natr-
gal svilnati papir, da pogleda, kaj je
notri. In prikazalo se je nekaj svet-
lomodrega, bil je trak, prévezan oko-
1i velikanskega piruha. >Kaj naj na-
pravim s tem piruhom?< je obupano
pomislil.

Zdajei mu je imenitna misel raz-
vedrila obraz, Prav v bliZini je ne-
kot stapnovala Hilda, njegova znanka
z lanskih jzletov v planine. Sicer se
Ze precej dolgo nista videla, mogode
Ze tritetrt leta ne, in temu je bi
sam kriv. Prav za prav sta se tudi
rada imela, toda Mile je bil nekoliko
preved plah in mu je vselej, kadar ji
je hotel govoriti” o Ijubezni,” zmanj-
kalo poguma,

Nu, po tako dolgem &asu me mo-
re Skodovati, de jo pride malo pogle-
dat in se ji opravidi s tem velikan-
skim piruhom.

L]

Mile je poln pri¢akovanja obstal
pred vrati. Odkasljeval se je in sam
sebi cudil, kje je vzel toliko po-
guma.

Sobarica mu je odprla. Gospodi&na
Hilda MatijaSiceva? Ne, na Zalost se
je pred kratkim preselila, Povedala
mu je naslov. Ali gospod nemara Se
kaj drugega 7eli? ; .

Ne, gospod ne Zzeli nifesar druge-
ga. Bil je mod¢no slabe volje. Toda
naposled se mora svojega piruha
vendarle kako iznebiti, in tako jo je
ubral v ulico, ki mu jo je sobarica
imenovala. In &isto na tihem je v nje-
govem zapusdenem samskem srou
utripala misel, da bo morda ne samo
piruh sreéno spravil pod streho, ne-
go mogode tudi Se jutridnjo veliko-
noféno nedeljo,

Odprla mu je Hilda sama. Z dra-
Zestnim mnasme$kom mu je pomolila
obe roke: '

»Mile, vi, ali je mogode?«

Mile je s sijofim obrazom izrodil
svoj piruh. Hilda je bila ogividno
wlo vesela, vzela mu je klobuk in
plasé in mi prav nié¢ kazala, da bi bila
kaj uzaljena, Narobe, zdelo se mu je
celo, kakor da se mu nekam hudo-
musno smehlja. '

»Pomislite, Mile,¢ je rekla, »lansko
veliko no¢ sem si Zelela od vas take-
ga lepega pirpha, letos ga pa res
dobim.«

Mileta je zalila rdedica.

»In da ste tako dobro pogodili moj
okus! Ne, Mile, tega vam me bi bila
nikoli pripisalale je vzkliknila.

Mile je spet zardel in obrnil pogo-
vor drugam. Ce bi kdaj zvedela...
Hitro ji je povedal o svojem doZiv-
ljaju z Grego, svojim starim Solskim
prijateljem.

»In pomislite, Hilda,c je sklenil
ves v skrbeh svoje pripovedovanje,
»komaj sem ga spet nasel, se je Ze
izgubil na cesli za neko damo, pod
pazduho jo je odpeljal in ni ga ved
bilo nazajl¢ Samo o piruhu ni Mile
nobene zinil,

Takrat je pa Hilda vsa bleda sko-
¢ila pokoncu, in Se preden se je Mile
upal zadati plaho vprasanje, je mi
bilo ved. Slial jo je Se nekaj fasa v

Sty

S.Ehichtov

IMEJ VEDNO SOLNCE
...V PRALNEM KOTLU!

Naj si vremenski preroki fe tako belijc
glovo zaradi vremenskih muh — gospo-
dinja si zna pomagati! Ona se zanese na
Radion — na beljenje perila v pralnem
kotlu] Zakaj Radion ne pere samo sam —
na milijone bisernih kisikovih mehur&kov
beli perilo lepo fe takoj med pranjem.
Naj bo solnce ali deZ — perilo bo vedno
brez madeZev in sneZnobelo v15 minutahl

I

predsonju, nato so se pa stanovanj-
ska vrata zaprla. Mile je stal v &isto
tujem salonu in je Ze drugié danes
ostal sam. Zdajci se je pa udaril po
¢elu. Spomnil se je, da je videl na
Hildinem prstu prstan — o&ividno
poroéni prstan. Ali je bila mar za-
slisala, da prihaja njen moZ, in je od
strahu zheZala?

Se je neodlofno premisljal, kaj bi,

‘in mehaniéno upiral o&i v velikanski

piruh na mizi — tedaj so se pa od-
prla vrata in v sobo je stopil Hil-
din moZ

Bil jo Grega, njegov prijatelj Grega.

L]

Njegov prvi pogled se je ustavil
na piruhu.

»Glej, glej,« je vzkliknil, skako je
pa ta prisel sem?¢

Sele potem je zagledal Mileta in
njegove odi so se razdirile v Ze vedji
osuplosti: »Sjjajna misel, da si kar k
meni prisel; morasd Ze oprostiti, ni-
sem mogel tako hitro opraviti.¢

>Ni6 hudega,¢ je odgovoril Mile,
ko se je nekoliko opomogel od prve
zadrege. »Ker ti nisi prisel, sem pag&
jaz namestu tebe izrodil tale piruh.
Tudi opravi¢il sem te pni tvoji Zeni...c

»Aha, pri Hildi,c je dejal Grega
ves Zaret. »Sele tri mesece sva po-
rodena, ves, — Hilda, Hildal< je nato
zavpil.

Toda vse je bilo tiho, Le v pred-
sobju je lezal na mizi listit za Gre-
go: »Ne i8¢i me, vsega je konecl¢

Grega je me vedof, kaj naj to po-
meni, zmajal z glavo.

»To bo zaradi tiste dame,c je ob-
upano dejal Mile, »ker si tekel za
njo... Povedal sem ji namred., saj
nisem mogel vedeti, da sta tako re-
ko¢ porodeéna...c

»Kamelale je zavpil Grega. To
reksi jo vrgel piruh z vinjevim tra-
kom Miletu v glavo in planil ven.

Mile je hil pa danes Ze v tretje
sam.,,

L]

Drugi dan popoldne je stal ves v
strahu pred vrati svojega prijatelja.
Kako se je utegnila konéati tragedija,
ki jo je bil nevede in nehote po-
vzrodil? Naposled je plaho potrkal
in ni mogel svojim ofem verjeti, ko
sta ga Grega in Hilda sprejela z ve-
selim smiehom. Skozi polpript a vra-
ta je pa zagledal za svedano okraseno
mizo 1isto ‘mlado in zalo damo, ki je
bil Grega vderaj stekel za njo...

»Kaj — kaj naj to pomeni?< je ves
odrevenel vprasal Mile.

Se madaljuje na 10. stramd.
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Kalvarija ljubezni

Romamn iz nasiih dni. - Napisal P. R.

Povest, ki smo jo v prvi stevilki zaleli ‘prinasati, je na-
pisal P. R. — tisti pisatelj, ki nam je dal Ze ,Nezakonsko mater*.
Nasi ¢itatelji, ki so brali 1. in 2. letnik ,,Romana‘“ se gotovo Ze
dobro spominjajo pretresljive ljubavne zgodbe, ki je takrat zbudila
vseob&o pozornost in priznanje. ,Kalvarija ljubezni® je napisana po

Okoli petih zjutraj se je dr. Milaveu izvil tezak
vzdih. Odprl je o¢i in zamrmral nezvezne besede.
Tako je lezal z odprtimi ofmi nekaj minut, nato
so pa njegove irepalnice trznile in se spet zaprle.
Enakomerno mirno dihanje je najavljalo, da je za-
spal.

>Refen je,¢ je dejal kirug.

»Da,¢ je pritrdil asistent, >toda dr. Svellicu se
¢udno zdi, da je v njegovih ofeh tako ¢uden, top
izraz...«

Dr. Horvin je vzirepetal.

>Otopelost je po tako silnem Zivinem pretresu
popolnoma razumljiva... vsaj za nekaj déasa.. Mi-
slim,.da je to docela maravno.c

Stopil je k postelji. Njegov ostri pogled se je
uprl v ranjenev obraz. Prijel ga je za zapestje.

»Vrotica je skoraj popolnoma popustila... Ni¢
nevarnega ni vel.. Mislim, da bo ozdravel.«

To reksi je odSel in se vrnil v svojo spalnico.
Tam je stopil k oknu in se zamiSljeno zagledal v
sivo jutro.

O pol desetih je odSel dol. Njegov voz ga je
ze ¢akal. Ko¢ijaZu je povedal naslov:

»Hotel pri ,Labodu‘.«

Ljubezenska strast, ki ga je Zgala v dusi, mu
ni branila, da se ne bi spomnil svoje lepe rojakinje,
ki ga je Cakala v hotelu... rojakinje, kalere denar
mu je hil neprestano pred oémi...

Tudi Tlona tisto noé¢ ni dosti spala.

Dala si je zakurili pe¢ in potegnila k njej na-
slanjaé. Tako je presedela ve¢ ur in razmisljala o
dogodkih minulega dne.

Custvo sovrastva, ki jo je bilo prevzelo, ko je
v vlaku sliSala iz Cirilovih ust priznanje njegovega
izdajstva, jo je minilo, Napetost v njej je ponehala.
In namestu sovradtva je zavladal v njej oblutek
#alosti, skoraj obupa...

Tudi e Horvin Cirila resi... tudi tedaj se mora
odreti nadi, da bi bil Se kdaj njen. Zmerom bo lju-
bil ono drugo. Saj ji je sam rekel:

»>Zeno imam in dva otroka... Tam, samo tam je
moje mesto...c

Ah, ta Zenal.. Vrolekrvno MadZarko je spet
za hip obsla nepremagljiva Zelja, da bi ji zasadila
nohte v obraz Se pred nekaj urami je sanjala o
stradni osveti, ki naj poplada vse muke zapuitene
ljubimke.

In zdaj? O, le predobro ve, da je mjeno Zivlje-
nje za zmerom unileno... Nikoli ve ne bo doZivela
prave, velike srefe.. Toda ali ni mar njena
dolznost, da osreli tistega, ki jo tako zvesto in
vrode ljubi — naj se zgodi karkoli? Da osredi Eme-
rika Horvina, ki upa samo v njo, ki Zivi samo za
njo?... Emerika Horvina, ki je dal snodi dokaz svoje
plemenitosti, ko ji je brez skritih misli odpustil
njen mladostni greh?

Dolgo je Ilona razmisljala o vsem tem. Naposled
jo je vendarle za nekaj ur premogel spanec.

Ko so ji zjutraj okoli desetih povedali, da je
pridel doktor Horvin, je bila Ze pripravljena. Bleda
in razburjena, Seprav je skusala to skriti, mu je
stopila naproti.

»>Draga Ilona, srefen sem, da vam morem 8po-
roditi veselo vest... Zelja, ki ste mi jo snofi dali na
pot, se je izpolnila. Iztrgal sem dr. Milavea smrti...
Ostal bo pri Zivljenju...<

Ni mu odgovorila. Njena lica so Se bolj pre-
bledela. Nato jih je pa zalila 8krlatna rdetica. In
8 spontano, instinktivno kretnjo se je prijela za
prsi, ki se je iz njih izvil globok vzdih olajsanja.
Sele fez nekaj sekund je mogla zajecljati:

>Hvala...«

Stopila je k njemu:

sPrisezite, Emerik... prisezite, da mi ne boste

nikoli tega o¢itali... da ne boste nikoli obzalovali,
kar sle to noé¢ storilil«

»Prisezem...<

Nato sele mu je dala roko:

»In jaz, Emerik... jaz vam priseZem, da bom
do smrti zvesta dani besedi... in da boste srecni
— v kolikor bo to od mene odvisnol«

VIl
»Ziva smri¢

Sele okoli enajstih zjutraj je Ciril odprl odi
Ta novembrski dan ni bil tako otoZen kakor vée-
rajinji; zdaj pa zdaj so prodrli bledi Zarki obstr-
tega solnca v sobico in jo oblili z mehko svetlobo.

Dr. Ivanc je sedel zraven bolnikove postelje in
listal po meki zdravniSki knjigi. Zdajei je zacul
slaboten vzdih in potem rahel &um... kakor od rok,
ki potegnejo po odeji. Privzdignil je glavo. Mila-
vec se je bil zgenil. Asistent je vstal in se sklonil
k njemu.

Ranjenteve trepalnice so se odprle in se . ta-
koj spet zaprle. Cez nekaj ¢asa so spel zamezikale;
nato so se Siroko odprle in se zagledale v strop.

Tiho, da ga ne bi prestradil, je asistent dejal:

»Ne bojte se... ni¢ hudega ni.. Pri prijateljih
ste, ki pazijo na vas... Ozdraveli boste, e boste po-
polnoma mirni...c . Cata

Milavec je ¢ul zvok tega glasu, Obrnil je ofi
in njegov pogled se je uprl v asistenta. Usinice so
se mu zgenile. Besede so prisle iz njih.. besede,
ki ni bilo zmisla v mjih.

Asistent se ni zdel zaduden. Navadno je tako,
da pride po operaciji za omedlevico dalj ali manj
tasa trajajoca otopelost, ki podasi popusti. Popolna
zavest se le polagoma vrne. Toda Zasih se zgodi
tudi drugade...

Cirilov pogled se ni ustavil na asistentu; le
mimo grede ga je ofinil in se potem obrnil proti
oknu, kjer je lil v sobo bled solnéni Zarek. Tam je

obstal... in zdelo se je, kakor da mu svetloba dobro
de. Asistent mu je jel mehko prigovarjati, Tedaj

je ranjenca predinil drget, toda pogleda ni odirgal
od okna, od bledih solnénih Zarkov...

Ko se je dr. Horvin vrnil iz hotela pri ,Labodu’,
jo bila njegova prva pot v ranjencevo sobo. Asi-
stent mu je povedal, kaj se je zgodilo. Kirurg je

stopil k postelji in ranjenca ogovoril. Toda dr. Mi-

lavec mu ni odgovoril, njegov pogled je bil prav
tako nebrizen kakor prej. Le v okno je neprestano
strmel in se ¢udno smehljal.

gttt gt St gt gt g gt g gy g g st St gt g gt !

Opozorilo udelezencem
nagradnega teiaja

Zrebanje za nagrade naSega velikega na-
gradnega natecaja se zaradi tehnié&nih
ovir ni moglo izviSii v sredo, dne
12. aprila 1. 1. kakor je bilo napovedano, ker
uprava lista ni Se koncala definitivne kontrole
v seznamu fekmovalcev.

Ves potrebni materijal bo pripravljen in
urejen v nekaj dneh, tako da se bo Zreba-~
nje za nagrade izvr$ilo prve dni
po Veliki noéi

Upravi¢ence prosimo, naj $e malo potrpé,
zaostankarje pa nujno opozarjamo, da za~-
nesljivo izrabijo 3¢ prve dni po praznikih za
obnovo narocnine, da si pridobe pravico do
¥rebanja za nagrade.

resni¢nih dogodkih iz polpretekle in nedavno minule dobe im je
pretresljiva slika ¢loveskega trpljenja in strasti. Prepri¢ani smo, da
nismo mogli svojim zvestim Citateljem za novo leto bolj ustreéi,
kakor s to naSo novo povestjo, ki jo bodo z velikim zanimanjem
brali od zacetka do konca.

»Ali me ne spoznate, dragi doktor?<.. Vas
prijatelj sem... Horvin.. Spomnite se.. Dajte, do-
mislite se...< .

Ranjenéeve ofi so se z vidnim naporom odtr-
gale od okna in se obrnile tja, od koder je prihajal
glas, Toda v njegovem pogledu ni bilo razumeva-
nja ne spoznanja. Sama nebriznost in otopelost. Na
Horvinove ustnice se je tedaj spet prikradel tisti
kruti nasmesek kakor prejinji veler. In sam pri
sebi je dejal:

»Mislim, da se nisem zmotil v svoji domnevi...
Ziva smrt...c

Kaj je hotel redi s temi besedami, ki so ga
o¢ividno navdale z zadoStenjem?

>V redu,< je nato dejal na glas. >Otopelost je
za zdaj Se precejinja, toda verjetno je, da bo od
dne do dne manjsa.. Pazite dobro nanj.«

Ko je bil sam v svojem kabinetu, si je poimel
roke. In njegov obraz je razodeval veliko zadovolj-
stvo.

Sestanek z Ilono je razpriil ves strah, ki ga je
bil snofi prevzel zastran nadrtov mlade Zene. Res,
tudi zdaj si ni domidljal, da ga Ilona ljubi. Poro-
¢ila se bo z mjim iz razotaranja nad Zivljenjem...
in nekoliko nmemara tudi iz usmiljenja. Toda to je
njemu malo mar. Glavno je zdaj, da ga vzame., In
o tem je bil zdaj, po pravkarSnjem razgovoru z njo,

" trdno preprian.

Popoldne je-prista Ljudmila. Horvin jo'je ho-
tel ma wvsak nacin videli, zalto ni odsel z doma,

Zakrila si je bila obraz z gosto tanéico. Oble-
¢ena je bila temno, malone Zalno.

Dr. Horvin jo je ugledal z okna svojega delov-
nega kabineta. Ko jo je videl, je iznova zacutil, ka-
ko globoka strast gori v mjem za to Zensko. Im
sam pri sebi si je dejal, da niti zlodin ni preved,
e mu pripomore, da si njo pribori. Toda ob mi-
sli ma zloGin ga je nehote stresel drget.

"~ Minuto na to je stal pred mlado %eno in jo
spostljivo pozdravil, Komaj zaznavno mu je odzdra-
vila. Njenega obraza za tenlico skoraj ni mogel
razloditi, Toda prodirljive kirurgove oci so tudi skozi
tendico opazile bledico njenega obraza in bolest, ki
je bila zapisana na njem. Po nifimer ga ni vpra-
gala, Cakala je, vsa drgedoda, da bo on prvi izpre-
govoril,

»(Giospa,c jo tedaj zadel dr. Horvin, >vnovid vam
lahko potrdim veselo vest, ki je bila sno¢i morda
nekoliko preuranjena. Usodni zapletljaji, ki jih &i-
cer nisem pritakoval, a so vendar bili mogo&i... ti
zapletljaji niso nastopili. Va§ moZ je nof mirno
prestal. Okoli petih zjutraj se je prebudil iz omed-
levice, ki ste ga v njej zapustili.. Takoj nato je
spet zaspal in se zbudil Sele ob enajstih. Od takrat
so spanec in budnost, kakor je navada po takih
operacijah, neprestano menjavata...«

Prsti mlade Zene so se kréevito oklenili drZaja
deZnika, ki ga je imela s seboj. In njen glas je
razodeval straino tesnobo, ko je zdaj vprasala:

>Pravite, da se je moj moZ zavedal?.. Ali je
kaj izpregovoril... in kaj je rekel?«

»Da, gospa, izpregovoril je nekaj besed... toda
bile so brez zmisla. A temu se ne smete fuditi in
ne vznemirjati zaradi tega. Tako hud mozganski
pretres, kakor ga je moral va¥ moZ prestati, ne
mine tako hitro, Glavno je zdaj, da ni ve& nevar-
nosti za njegovo Zivljenje, in to vam lahko mirne
vesti zagotovim., Kar se pa tife otapelosti njegovih
futov, mislim, da bo polagoma ponehala.c

Tako govored ji je ves fas gledal v obraz, Tudi
tedaj, ko je nejasno izrazil svoj dvom o popolnem
ozdravljenju, ni odtrgal ofi od nje. Ljudmila ni mo-
gla dvomiti o njegovih besedah. Nemo je nagnila
glavo. ;
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Don CQuicholle

Svetovna premijera svetovnega fil-
ma »Don Quichottec se je vriila ko-
nec marca pred belgijsko kraljevsko
dvojico. Ni tudo, da si je belgijska
kraljeva dvojica ogledala film, ki je
eden najvedjih filmov znamenitega
reziserja Pabsta, film, v katerem
prvi¢ nastopa najvedji sodobni pevec
F. 1. Baljapin.

Svetovni tisk-je Ze zelo veliko pi-
sal o tem filmu, ki je tako rekod
Sele pred nekaj dnevi prisel iz ate-
ljefev in ki je zvoéno kakor tudi sli-
kovno, pa tudi vsebinsko senzacija
letofnje tonfilmske produkcije. Ta
senzacijonalni film nam prinese Elit-
ni Kino Matica kot velikono&ni piruh.

Zanimivo je, da je tudi glasoviti
filmski umetnik Charlie Chaplin v
zvezi z nastankom tega filma. Char-
lie Chaplin je namre& zelo dober
Saljapinov prijatelj in mu je ob pri-
liki svojega obiska v Evropi dal ide-
jo za »Dona Quichottac ter ga nago-
voril, naj v tem filmu ovekovedi
svojo najvetjo gledalisko vlogo.

Kdo ne pozna slovitega Dona Qui-
c¢hotta, ki ga je napisal ni¢ manj slo-
viti Cervantes? Knjiga, ki jo zaslo-
vela med otroki, kakor tudi med
odraslimi, roman, ki so ga in ga
bodo ljudje vedno radi brali.

Roman »Don Quichottec zasmehuje
srednjeveske viteze. 1z avtorjeve ko-
medije in satire je genij Saljapin
ustvaril tragiéno resnico. Ustvaril je
tragikomicéno postavo, ki jo zasme-
hujejo zaradi njegovih plemenitih
poizkusov za blagor ljudi.

To kar je Saljapin ustvaril iz te
vloge, poda sliko genija tako v igral-
skem, kakor tudi v pevskem oziru.
Prekrasen mezza-voce in pianissimo
nam predstavita Saljapina kot pevca
virtuoza.

sLichtbildbilhne< pravi v svojem
porofilu o premijeri Saljapinovega
»Dona Quichotta¢ med drugim:

»Pabstov ,Don Quichotte' je pre-
krasna slikovnica! Slikovnica za od-
rasle, polna krepke poezije in razpo-
lozenja, Ze sam popolnoma plasti¢ni
uvod v film nas uvede v kraljestvo
pravljic. Potujofe sence minulih vite-
8kih dob popeljejo gledalca — ravno
tako kakor Dona Quichotta samega
— v svoj svet, ki je nenadoma zopet
ozivel. Ta svet doZivljamo v celi vrsti
glasbenih slik. To so podobe, ki se
0 njih res lahko ree, da so lepe.

Don Quichotte kot borec

Nedvomno je, da je ,Don Quichotfe*
najvefja Pabstova umetnina. Toda
Fedor Saljapin zatemni vse druge.

Kdor je videl Dona Quichotta v fil-
mu, si ga ne more drugace predstav-
ljati. Saljapin nam pokaZie ,Dona
Quichotta’, tega fanatika idealizma,
borca proti kriviei in zadfitnika sla-
betnih, Samo on lahko izrazi tragiko
svoje smeSnosti, sanjavosti in fanta-
zije. V petju najde Saljapin svoj
najmoénejsi poudarek,

Tehnika filma je prvovrstna. Zgrad-
be, ki so jih po vedini napravili na
francoski Rivieri, so neodoljive s svo-
jo carovitostjo.«

»

Don Quichotte Zivi v svelu sanj
daleé¢ od praktiénega Zivljenja. Bere
knjige o junaSkih in neustrasnih vi-

ha in pridirja na svojem konju med

nje ler jih razpodi. Dalje se Don

Quichotte bori s shudobnimi dubo-
vi¢ — mlini na veter. Bog ve, kako
dolgo bi se zivel taksno Zivljenje,
da mu niso njegovi sorodniki sezgali
knjig, iz katerih je zajemal zgodhe
o plemenitih delih nekdanjih kava-
lirjev.

Don Quichotlte ne more preziveli
tega udarca. Ko ugasne plamen nad
njegovimi knjigami, ngasne tudi nje-
govo Zivljenje.

Kmetom, ki so price tega prizora,
zmanjka besed. Pogled na smrt, pol-

no plemenitosti, jim odpre ofi in jim

razodene duSevno velitino ¢loveka,

|

5

Don Quichotte kot kavalir

tezih, ki s0 vse svoje misli in vso
svojo mo¢ postavili v sluzbo leoih
Zensk.

Za taksne knjige je Don Quichotte
pripravljen izdati tudi zadnji denar
in prodati najlepsi travnik. Ker.bi
pa tudi sam hotel Ziveti Zivljenje
takega viteza, se napoti nekega dne
v Sanchom Panzo v svet, Don Qui-
chotte ne Zivi ve& Zivljenja drugih
ljudi, ki so okrog njega, temved Ziv-
lienje vitezov, kakrino so mu popi-
sale knjige. Zato ni udo, da v vagki
gostilni, kjer gostujejo potujodi igral-
ci, vrie- kopje na oder med gleda-
lisko predstavo. Ni Sudo, da se pred
Amadijo vrZe na kolena, in jo prosi,
naj ga posveli za viteza,

Kot pravi vitez ponudi Don Qui-
chotte svoje usluge Dulcineji, slui-
kinji v vagki gostilni. V &redi ovac
vidi Don Quichotte hudobnega du-

ki so ga imeli za norea, ker mu niso
mogli slediti v visave njegovega
idealizma.

%

Veseli nas, da nam Elitni Kiro
Matica prinese za velikonolne praz-
nike ta monumentalni Saljapinov
film, ki je Ze v tako kratkem ¢asu
zaslovel Sirom sveta. Opera »Don
Quichotte« bo brez dvoma tudi v
Ljubljani na8la tiso¢e navduSenih
gledalecey in poslusaleev, ki bodo ob-

F. 1. Saljapin

¢udovali prekrasne slike filma, pu-
sebno pa prvovrstno umetnino naj-
vedjega sodobnega pevea.

Fedor Saljapin je ime, o katerem
se je napisalo Ze na stolisofe vrstie
v vseh casopisih sveta in v mmnogih
knjigah, o njem kot ¢loveku in %ot
umetniku, Teh par vrstic naj bo
samo majhen uvod v to, kar bomo te
dni videli in slisali pri filmskih
predstavah v dvorani ljubljanske
Glasbene Matice,

Minljiva slava

Iz Hollywooda javljajo, da je film-
ska igralka Mary Carr v veliki bedi
in ji bo moralo priskoditi na pomod
drustvo za podporo onemoglih in sta-
rih dgralcev.

Ta vest je zakljudek velike kari-
jere. Mary Carr je bila %e pred Se-
stimi leti ena izmed najslavnejsih
ameriskih igralk z ogromno plato.
Pri Foxovem filmu je postala slavna
z »Materjoc. Ta film je Zel v casu
memih iger po vsem svetu silne uspe-
he. Tudi maSe obdinstvo je bilo ga-
njeno do solz. Cas gre svojo pot in
film tudi. Pri izberi igraleev in igralk
za zvolni film so Marry Carr ¢riali.

Zanimivo je, da igra v nemskem
FFoxovem zvofnem filmu zdaj Mae
Marsh njeno vlogo ter jo po mnenju
svetovnega tliska visoko nadkniljuje.
Njeno igro oznacujejo kot vrhunec
popolne igre v zvoénem Zanru, Sina
igra v tem filmu James Dunn, miladi
nadarjeni igralee, ki se bo v prvo
predstavil v tem filmu evropskemu
ob¢instvu. Se mekdo je mov v tem
filmu: Sally Eilers, od sile prikupno
dekle, ki z vsakim novim filmom Zza-
nje velje in vedje uspehe. i

Filmski drobiz

Richard Oswald dela v Nici zuna-
mnje posnetke za opereto sHavajska
roza¢<. Premijera bo baje Ze konee
tega meseca.

*

Nedavno so priceli delati zvoéni
film »Hladna Mamsell¢ z Lucie En-
glisch v glavni vlogi. Rezija: Carl
Boese,

Ne pozabite!

prinabavl pomladnih In poletnih

plaséev in kostumoyv

ogledatl sl vellko lzbliro v konfekcl]skl trgovinl

DRAGO GORUP & Co,,
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Kuhinja o velikonocnih praznikih ... ue.

Kuhana Sunka (gnjat)

NajboljSe je, da si izberemo Zunko,
ki tehta 3 kg. Dobro jo speremo v
dveh gorkih vodah in jo kuhamo v
vreli, neslani vodi, v prostornem lon-
cu. Kuhati jo moramo 2 uri, ako pa
tehta ved ko 5 kg, pa 2 uri in pol.
Vreti mora pocasi, drugade izgubi
dobri okus. Kuhano Sunko vzamemo
iz loneca in ko je ohlajena, jo denemo
v jedilno shrambo, na hladen, zraden
prostor. Drugi dan jo zrefemo ma
tenke rezine, garniramo z aspikom
ali okrasimo s hrenom in sicer tako,
da polagamo kupéek belega nastrga-
nega hrena, poleg pa kupdek rdedega.
(Rdeéi hren mapravimo tako, da ga
pobarvamo s sokom kuhane, rdece
pese). K Sunki serviramo gordico.
Juho, v kateri se je kuhala Sunka,
shranimo, ker jo bomo uporabili za
hladetino ali Zoleo.

Zolea ali hiadetina

Tri teletje noge in 2 prasidevi ope-
remo v ved vodah ter kuhamo v juhi
od #unke. Dodamo 3 zrezane Cebule,
nekoliko celega popra, lovorjev list,
4—5 korenov zelene, 1 koren in pu-
stimo kuhati toliko ¢asa, da se meso
skoraj popolnoma lofi od kosti. (Kisa
sploh ne kuhamo v 7clei.) Cez * ure
vzamemo zeleno iz lonea in jo upo-
rabimo za solato. Nato odstranimo
lonec od ognja, pocakamo, da se na-
bere mast ma juhi, in jo poberemo
ter uporabimo za prikuho. Sedaj lo-
¢imo meso od kosti, ga sesekljamo na
male ko3tke in denemo v veliko gli-
nasto ali porcelanasto skledo. Na to
precedimo juho, ki nam je ostala. Pri-
damo e mekoliko limonovih lupin,
malo popra, k temu vloZimo nekoliko
rezin dobre salame ali kos telefje pe-
¢enke, katero zrezemo. Vse dobro
zameSamo in denemo na temen, hla-
den prostor, da se strdi. Drugi dan
siresemo Zolco ma okroglo G]\]Cdo,
garniramo z limonovimi rezinami in
serviramo k njej kis, poper in malo
fino zrezane ¢ebule.

Pefen janjéek

1 kg janjcka stane pri mesarju 8do
10 Din. 2 ke janjika (stegno ali hr-
bet) dobro operemo in nasolimo ter
pustimo v soli 2 uri. Nato denemo
meso v podolgast pekag, pridenemo
nekoliko zrezane &ebule, polijemo
janj¢ka z mastjo, pedlijemo z vodo in
pedemo naglo v precej vrodi pedici
eno uro. Enkrat ga obrnemo. Pede-
nega zreYemo ma lepe kose, garni-
ramo z maslenim krompirjem in po-
mladansko solato. (Lahko ponudimo
tudi odlitnim gostom).

Ocvrt janjéek

1 do 2 kg janjcka operemo, zre-
emo ma primerne kose, nasolimo in
pustimo vsaj 2 uri v soli. Vsak kos
povaljamo v moki, jajeu in v drobti-
nah. Na ponvi razbelimo mast, polo-
Zzimo vanjo kose in jih pofasi evremo
po obeh straneh, da so zlatorumeni.
Serviramo jih na podolgasti skledi,
garniramo s $pinado ter maslenim
krompirjem in postavimo na mizo, k
temu skledo pomladanske solate.
(Prvovrstna jed za velikonofne praz-
niée).

Peéen kozlitek

Prav tako kakor sem opisala obe
navodili za janjcka, se pripravlja tudi
miad kozlidek, ¢igar meso je zdaj,

spomladi prava delikatesa (1 kg koz-
licka stane 20 Din). Pefemo ga ali
cvremo ravno tako kakor janjéka.
Obe jedi sta zelo okusni. Najbolj
ustrezemo svoji druzini ali sorodni-
kom, ako jim ponudimo o velikonod-
nih praznikih pecenega ali ocvriega
kozli¢ka ali janjcka.

Goriske in {rzaSke pince

Pince lahko napravimo Ze v ¢etriek
in do nedelje bodo Se bolj okusne.
2% kg bele, presejane moke dene-
mo v segreto skledo, nato pripravi-
mo kvas. V lonfek denemo 6 dkg
kvasa, malo mlafnega mleka, neko-
liko moke in sladkorja. Vse pomesa-
mo in pustimo whajati Medtem de-
nemo v loneec % litra mlaénega mie-
ka, 25 dkg sirovega stopljenega ma-
sla, 25 dkg sladkorne sipe, 2 Zlici
soli, nekoliko ostrganih limonovih Ju-
pin, 12 rumenjakov (beljake shrani-
mo na hladno za drugo pecivo). Vse
dobro stepemo, pridenemo k moki,
dodamo vzhajan kvas in testo stepa-
mo s kuhalnico ¥ ure, dokler se ne
naredijo mehurdki. Testo mora biti
gosto, ako je preredko, pridamo Se
nekolike moke ter ga pustimo 2 uri
vzhajati. Potem ga denemo na desko,
razdelimo na 8 dele in vsakega Se do-
bro zgnetemo. Iz vsakega dela mare-
dimo pinco (to je hlebéek) in jih po-
loZzimo na nizek, z maslom pomazan
kositer ter pustimo, da Se pol ure na
toplem vzhajajo. Potem pomazZemo
pince z raztopljenim jajeem in ma-
pravimo z ostrim noZem tri zareze.
Pefemo jih v srednje vrodi pedici eno
uro in detrt, Enkrat jih med pedenjem
obrmemo. Pedene pince shranimo na
suho in zraéno, ne v omaro!

Ceske velikonotne pinece

Te so Se bolj okusne od trzaSkih in
gorigkih pine. 2% kg fine presejane
moke denemo v segreto skledo. V
lon¢ek denemo 6 dkg kvasa, malo mo-
ke, mlafnega mleka in sladkorja. Do-
bro zmesamo in pustimo, da vzhaja.
V vedji lonec denemo % litra mleka,
40 dkg sladkorne sipe, 50 dkg raztop-
lienega, sirovega masla, 12 rumenja-
kov in nekoliko limonovih lupin ter
2 7lici soli. Vse maj bo mlaéno! To
zmes in vzhajan kvas pridamo moki
in testo stepamo s kuhalnico pol ure.
Potem pridamo trd sneg iz 10 belja-
kov in pustimo testo 2 uri vzhajati.
Nato ga denemo na desko in razde-
limo na tri dele, vsak del Se dobro
zenetemo in peolozimonanj 12 dkg po-
dolgasto zrezanih mandljev (oluplje-
nih) in 12 dkg opranih rozin. Potem
vsak del spet zgnetemo in napravimo
lep hlebdek (pinco), polozimo jih na
nizek, z maslom pomazan kositer in
pustimo %e pol ure vzhajati na to-
plem. Vsako pinco pomaZemo z raz
tepenim jajeem in napravimo z no-
7em kriz ali dve do tri zareze. Pe-
¢emo jih eno uro in cetrt. Paziti mo-
ramo, da se me zaZgo, ker je precej
sladkorija.

Medena potica

1 kg bele, presejane moke slrese-
mo v skledo, pripravimo kvas iz
2 dkg in ko je Ze vzhajal, ga pome-
samo z moko. Potem dodamo * litra
mlatnega mleka, 3 jajea, % kg siro-
vega stopljenega masla, limonove lu-
pine, 15 dkg sladkorne sipe in Zli¢ko
soli. Testo tepemo s kuhalnico pol
ure in pustimo, da vzhaja 1 uro in
pol. Nato napravimo mnadev. Pol kg
cvetlitnega medu podasi zavremo.
Dodamo * kg zmletih orehov in pu-
stimo 80 minut pocasi vreti. Med pu-
stimo ohladiti, Vzhajano testo dene-
mo na desko in ga razvaljamo, poma-
Jemo z nadevom, zvijemo, denemo
na pekad in pustimo, da Se pol ure
vzhaja. Potico polijemo s sirovim ma-
slom, pomaéemo z raztepenim jajeem
in jo pedemo eno uro in etrt v vrodi
pedici. Med pefenjem jo enkrat obr-
nemo.

Sne#ne kepice z Ol‘Bhl

Iz 10 beljakov, ki so nam ostali od
tragkih pinc, stepemo trd sneg, Pri-
damo % kg sladkornega prahu, 80
dkg zmletih orehov in nekoliko vani-
lije. Dobro zmesamo in delamo majh-
ne kepice, katere polagamo na pe-
kaé, pomazan z maslom. Damo jih v
mladno pedico, da se osuse in deloma
malo prepedejo, 1z te koliting, pndc
40—42 lepih kepic. Sarvuamo jih k
¢aju ali vinu,

Ce Se ne véé

Lakaste ¢evlje je treba skrbno ne-
govati, da ostanejo dobri in lepi. Ni-
koli jih ne hrani ne na prevrotem
ne na premrzlem, sicer postane lak
krhek. Dobro jih je vedkrat natreti z
mlekom, ki odstrani nesnago in jih
ohrani mehke. Tu pa tam jih nama-
Zemo z beljakom. Ko se beljak na
njih posudi, jih zdrgnemo z meiko
cunjo.

Mehki nohti se kaj radi odkruSijo
ali pa odlomijo Ze pri domadem de-
lu, uradnicam pa pri pisalnem stro-
ju. Taka roka ni videti lepa, Nolite
lahko utrdimo, &e jih veckrat na dan
namaZemo s citrono,

Da se preproga ma stopnicah ne
obdrgne in ne kvari ob robovih stop-
nic, poloZimo podnje na teh mestih
Sasniski papir,

Krompir, ki ga imamo v kleti, mo-
ramo veckrat prebrati, ker Ze price-
nja poganjati klice. Klet je treba

eCkrat prezraditi in gnil krompir od

zdravega loditi. Vse ‘poganjke mora-
mo od®%ipniti, ker porabi krompir
sicer zanje svoje redilne snovi. Zgr-
banden krompir naj se vsaj eno uro
pred lupljenjem osveZi v vodi.

Svile, ki pu#tajo barvo, lahko na-
pravimo trajne v barvi, &e jih prav
na hitro speremo v okisani vodi, ki
smo ji pridali nekaj listov briljana.
Nato izperemo svilo v slani vodi. Ta
nadin je priporodljiv tudi za nogavi-
ce, ki pus&ajo barvo,

SLAVIR®

PodruZnice :

JUGOSLOVANSKA ZAVAROVALNA BANKA
v Ljubljani, Gosposka ulica 12

BEOGRAD, Zﬁ.GRF‘B SARAJEVO OSIJEXK, NOVI SAD in SPLlT

Telef. 21-76, 22-76

Beezplaine !

Ako poédljete svoj
todni maslov in prilo-
Zite v pismu znamko
za Din 1'60, dobite
popolnoma brezpladno
poskusni vzorec naj
finejiega

Horia Pocenal

pudra in sicer v bar-
g vi, ki sl je Zelite.
¥ Obrnite se zato e da-
nes pismemo na No-
bilior parfumerijo, Za-
greb, Ilica 34, in se
sklicujte na oglas v
,DruZinskem tedniku’

Floria Porenal kre
ma in puder sta po-
trebna vsaki dami, ki hode poudariti
tar svoje lepote in mladosti. Velika
priljubljenos! teh preparatov je dokaz
za njihovo odiiéno kakovost. Porenal
puder se odlikuje po svojih izredno le
pih barvab in zadovolji e tako razva
ieno Zensko srce.

Steklena posoda ne po#i, de jo po-
stavimo na hladen kroZnik, medtem
ko jo polnimo z vroimi jedili ali z
vro¢o tekodino,

Novost za gospodinje

V zadnjem ¢asu se je na trgu po-
javil nov preparat za pranje svile,
volne in belih tkanin. Ime mu je
Dolin, Preparat ne samo da zelo lepo
pere najbolj obdutljive tkanine, da
jih pri pranju niti najmanj ne posko-
duje, temveé jih pri pranju obenem
tudi parfumira. Dolin se dobi v trgo-
vinah v zelo ¢ednih zavitkih, Izdelan
ie iz najfinejSega toaletnega mila in
sicer v luskinasti obliki.

Gospodinjam, ki pazijo na svoje
fino perilo, sporofa tovarna, da je
pripravljena, dokler ne dobijo Doli-
na pri svojem trgoveu, poslati enega
ali vel zavitkov tega novega prepa-
rata tudi po posli. Cena zelo ¢ednega
zavitka Dolina stane v trgovinah
Din 5'—, po po&ti Din 6—

Denar lahko nakaZele v znamkah.
Narota se pri Nobilior parfumeriji,
Zagreb, Ilica 34, Jeladicev trg 15.

1IZPOSOJAMO

plodde, gramofone,
radio-aparate

+SLAGER"**

Aleksandrova cesta 4. (prehod palade
» Viktoria%)

l jubosumnost
zaradi piruha

Nadaljevanje 8 b. strani

»To je vendar moja sestritna Zin-
ka,¢ ]e med smehom odgovoril Grega
>Ali je ni¢ ve¢ me pozna¥ — saj je
bila menda tvoja prva ljubezen v
osmi Soli! To presenedenje sem t
hotel za danes pripraviti, véeraj sem
jo namreé povabil, in e bi bil po-
¢akal...c :

»Ko sem vieraj vsa obupana stekla
k Zinki,« je tedaj povedala Hilda,
»je spet vse lepo izravnala, Se ocelo
piruh je zlepilalc

Mile ni mié¢ odgovoril.: Le njegov
obraz je bil ves zaverovam, ko je se-
del za mizo kK Zinki in si v dubu
slikal, kako bosta drugo leto Grega
in Hilda pri njem slavila veliko nod,
pri njem in Zinki...

In njegov pogled je ljubede obstal
na zlepljenem piruhu z viSnjevim
trakom,
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Prava lepota
Gospa: »Vidite, gospoditna, tako
lepo barvo obraza bi hotela imeti
kakor vile

Prodajalka: »Ali naj je dam mi-
lostljivi eno tubo ali dve?<

Eskulapalije

Neki pacijent toZi zdravniku o sil-
nih bole¢inah, ki jih mora prestajati.

»>Kdaj vas pa najbolj mudijo?«< ga
vprasa zdravnik.

»Vidite, gospod doktor, kadar levo
laket strmo iztegnem navzgor, desno
zavijem nazaj in potem sunem na-
prej ter pri tem ukrivim hrbet —
takrat, gospod doktor, kar ne mo-
rem vzdrzati od boledin.¢

>Za bozjo voljo,c se zatudi zdrav-
nik, >zakaj pa delate take nezmisel-
ne kretnje?¢

»Ali si mar vi, gospod doktor, dru-
gate obladite suknjit?«¢

*

Zdravnik preiskuje starega paci-
jenta, ki ima belno nogo in mu je ni
mod¢i veé pozdraviti,

»Toda, gospod doktor, vsaj kaksen
nasvet bi mi lahko dali, vsaj nasvetl¢

»Naj bo! PoloZite nogo lepo na vi-

soko in nikoli ne pijte alkoholale
sHvala lepa, gospod doktor, to mi
utegne res pomagati. In kaj sem vam

za_to dolzan?¢

»Ni¢, prijatelj — saj tudi ni¢ ne

pomaga.¢
Dobrodejno potovanje

Dreta sreca na ulici Ribezna.

»Imenitno izgledate!« meni Dreta.

»Kaj ne bil¢ wvzklikne Ribezen.
»Takole malo polovanje &loveku zme-
rom dobro stori.¢

»Ali ste bili mar na potovanju?¢

»Jaz ne, pa¢ pa moja Zena,c se
zasmeje Ribezen.

Jz Skotske tocbe

V Londonu so pred kratkim usta-
novili drustvo, ¢igar ¢lani ne dajejo
napitnine. Gospod Pitz iz Aberdeena
se je ondan -ustavil v Londonu in

RUFF

tokolada
bonboni

tam so ga povabili,
stopil v klub.

»Koliko je pa ¢lanarina?< je oprez-
no vprasal.

»Dva Silinga na leto,¢ so mu od-
govorili.

Pilz se je zamislil,
dejal:

»Ne, pride mij ceneje, ¢e Se nada-
lje dajem napitnino.<

naj bi tudi on

In potem je

so splosno
pnllubnem

za lepe

Bele roke, kljub
temu,da pojite sport
in opravljate gospo-
dinjska dela, boste
dobili ali si ohra-
nili z uporabo pre-
izkuSene Creme je
fais blane, — Tuba
Din 10--,

Porenal Gold Cre-
me je sestavljena iz
sestavin, ki dobro-
dejno vplivajo na
koZo, Zato koZo o-
hrani, osveiuje in
obnavlja, &e jo upo-
rabljate fez nof, Hi-
tro odstrani vso ne-
tistost z wbraza. —
Cena tubi Din 18-

Spanski bezeg,

Chypre,

so cvetlice, ki kras-
no difijo., Parfum iz
njih, jzredne kako-
vosti dobite v lepih
luksusnih stekleni-
ticah, Cena stekle-
nitki Din 30--.

Soln¥ne pege se
odstranijo hitro in
temeljito 8 popol-
noma originalno ho-
landsko Mileh sre-
mo, Lonfek Din 15 -.

Lepota ofi pride
do popolnega izra-
za, ¢e se obrvi na-
maZejo s suhim Flo-
ria svinénikom, Ta
crayon se ne raz-
maZe in ne zbride,
temved je trajen,
dobi se v &rni in
rjavi barvi. — Cena
komadu Din 8-

Plave lase boste
najbolje ohranili. in
jim, ¢e so Ze potem-
neli, venili prvotno
lepoto 2z uporabo
preizlkkufenega pre-
parata Blondin d’er.
Uporaba-je enostav-
na in prijetna, tako
da si vsaka dama
more sama poma-
gati. Steklenica =z
navodilom Din 15

Lepe prsi so po-
nos vsake Zene, zalo
se mehke in slabe
Prsi z masazo pre-
izkudenega prepa-
rata Eau de Lahore
v najkrajSem ¢&asu
izvrstno popravijo,
tako da ostanejo
trajno Evrste in trde.
Steklenica z navodi-
lom Din 40--,

Nobilior puder v
beli, roza, naturel-
le, rachel. ocre in
brunette barvi, za-
jaméeno fin, dobite
za reklamno ceno
Din &-.

Esenea iz kopriv
je Ze davno preiz-
kuSeno najboljSe in

najzanesljivejle
sredstvo proti prh-
ljajem in izpadanju
las. Slabi in zane-
marjeni lasje dobe
v najkrajSem d¢asu
mladosino  bujnost

‘polepSavanije.

in lesk.. Steklenica
z navodilom 30—
dinarjev,

Dlake z obraza,
rok, nog in pod paz-
duho odstranite naj-
enostavneje z Erbo-
lom. Totno navodilo
pri vsakem lonfku.

“Cena Din 15-.

Porenal creme je
edina lina krema za
Naj-
boljsa obramba za
XoZo pred vplivom
slabega  vremena.

" 1dealna podlaga za

puder, uporablja se
navadno podnevi,
posebno dobra je za
mastno koZo. Tuba
Din 18-

Americain  hair
petrol je izvrsino
sredstvo proti izpa-
danju las, Original-

Prvi
specialni
atelje

za okvirjenje
slik

Zaloga
vsakovrstnih
slik

Telefon int. 33-80 Woﬂ@wa wlica 4 Telefon int. 33-80

na steklenica z na-
tannim navodilom
Din 167,

Porenal puder
francoske znamke
Floria skupno s Po-
renal kremami (su-
he in mastne) so
najnovejde iznajdbe
moderne kozmeti-
&ne znanosti. Pore-
nal puder dela obraz
dovrdeno fin s svo-
jimi  prekrasnimi
barvami, ki so za-
jamfeno brez vseh
Skodljivih sestavin.

Ozon za razkaje-
nje sob in stanovani
jenenadkriljiva spe-
cialiteta za osveZi-
tev in parfumiranje
zraka v stanovanij-
skih prostorih. Pri-
porofa se posebno
za bolnidke sobe,
ker ima ¢&istj duh
smreke, bora in ozo-
na. Cena steklenici
Din- 18-,

Namestu mila, po-
sebno za osebe, ki
imajo obéulljivo ko-
Zo, se uporablia z
velikim  uSpenom
Pasta majalis. U-
poraba je zelo eno-
stavna: pred umi-
vanjem se namaze
obraz 2z nekoliko
paste majalis in se
pusti na obrazu eno
do dve minuti, Nato
se obraz umije z na-
vadno vodo in obri-
Se z mehko brisato
navzdol, Uinek je
izreden, minimalna
cena Din 15 za ve-
liki londek pa omo-
goli vsaki dami ta
poizkus.

Vse gornje pre-
parate dobite v
vsaki velji droge-
riji ali pa narotite
direktno pri Nobi-
lior parfumeriji —
Zagreb, Ilica 34 ali
Jelaliéev trg 15.

Mister Pitz
svoje zene,

»Tu vidim dva Silinga za tablete
proti glavobolu, pet Silingov za izdi-
ranje zob — ved kaj, Belty, to pa
res ne gre, da bi izdala po 7 silingov
na mesec za svojo zabavo.¢

pregleduje knjiZico

Risaini stroj Woodstock

je v Ameriki najbolj iskana znamka
Tudi v Jugoslaviji, zlasti v Ljubljani
jih je Ze precej v rabl Vsi se po
hvalno izraZajo o njem.

Generalno zastopstvo:

TIPKA, drufba z 0.z, LIUBLIANA
Gledalifka ul. 8 - Tel. &t. 20-7

Pomlad
prihaja’

Oglejte si

ravnokar
dogle no-
vost|

ori nakupu angleikega in Cefkega sukna,
nodnega blaga in svile jemljemo v radun
(do preklica) tudi

HRANILNE KNJIZICE

prvovrstanth ljubljanskih denarnih zavodow,

A. 8 E. SKABERNE

LJUBLJANA, Mestni trg 10

Zrcalo se ne

more zZmotiti

Zrealo je varuh VaSe lepote, ker
odkrito pokaZe vse neugodne izpre-
membe Vasega obraza; zato je nje-
gove opomine treba upostevali, Z
redno rabo svetovno znanega rastlin-
skega preparata Rejuven Skin Pore
Milka boste odpravili vse gube, mo-
zoljéke, ogree in pege s svojega obra-
«a, in takrat bo zrealo spet kavalir
in Vam bo delalo komplimente,

Masirajte si obraz vsako jutro in
vsak vefer z Rejuven Skinom in Ze
po kratki dobi boste opazili blago-
dejni vpliv tega popolnoma neskod-
ljivega rastlinskega mleka. Zahte-
vajte povsod Rejuven Skin v plom-
biranem zavitku za 32 Din ali ga
pa narodite z glavnega skladiSda

+NOBILIOR-Parfumerija, Zagreb, Ilica br 34
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ZaVeliko noc 39

Le enkrat v letu je Velika no¢ — praznik
pomladi, veselja in ljubezni. Pri¢akajte

Vrsta 4538-00

ga v nasih novih &evljih. Z novimi ce- | V pomlsdauskin duch nsjudobneisi tevelj
liko hojo. Iz swega platna z gumijastim

atom.

nami smo omogocili vsakomur, da si za-
more letos kupiti poceni dobro obutev.

ZENAM: VELIKA IZBIRA
V VSEH MODNIH BAR-
49 /__\ B VAH IN DESENIH.
® 4 - OTROSKE NOGAVICE: ,
2> ; dolge, bombaZaste Za lepe sonine dneve Vam je ' vsekakor
; Din 8'—, 10-—, 12— potrebna ta lahka in udobna sandala z
'l kratke iz sukanés usnjenim podplatom. .
Din 7—, &—

iy e s 2 s
Bt =y 2% Vrsta 4531-00 za sport Din 10—, 1

Lahek otrofki &eveljfek za dnevno " . \frnta 3335.*.10
orabo, — Gornji del iz ang]esl{e Zenski sivi plalneril nizki fevlji z gumija-
f;lna, gum:]ast podplat. &t 27— gq_ stim podplatom. Za lepe sonine dneve.
Din 25—,

35.-

ZENSKE NOGAVICE:
Din

Vrsta 2942-00 - .
Otro3ka sandala z usnjenim podplatom “fi"“e BFmt::fﬂ . n gg’

samo Din 85°'—. Jam&imo za vsak par, Vrsta 0815-08 BVIISNS,. VIRCORR , .- &=
MoZki Din 49—, Okusen dekolte-Bevelj¥ek iz finega bariuna svilene ... .. .u ., 10—
in satena. Ne sme manjkati v garderobi Ia flor . ... - 19—

nobene prakti®ne dame. ; Iz amer, bomhni.l . A5— v cksiiarie

: bombaZaste, normal 9:- Cilma {2 mastnega usnja z mofnim vulkani-

fz sukanca za sport 10'— | siranim gumijastim podplatom. Prikladne

za delo na polju, zgradbah, eestah in za
veak drug Btrapae.

&t, 10—27 Vrsta 8661-00
Otrofitkom lepe pomladanske visoke

cevel] iz 1j -
s ) mm‘“i‘f{'}u';ﬁﬁ“ » Piliole Vreta 8045-05 MOSKE NOGAVICE:
- Udoben fevelj iz &rnega boksa z gumijastim
podplatom. Izdriljiv v vsakem 3trapacu. Za - v, . Din 4 0 R S
vsakdanjo uporabo nenadomestljiv. iz sukanca ali pol- 2 | b -
svile ........ 16— e ' Vrsta 1987-29
egiptovski bombaZ Iz mo&uaga boksa z elastifnim gumijastim
z deseni . ..... 10— podplatom. Za dnevno uporabo, rjavi ali
polsvilene . ..,:.. 7— &rni.

mo&ne bombaZaste . 65—

Vrsta 4562-20
Za sport, Idealen in najcenejdi fevelj
za vse panoge sporta, za turizem in

Za razne igre. 845
- M x ¥ Vrata 1845-52 Cistite svoje Fevlje z nado
Ti ¥eveljtki iz finega bariuna, kombinirani kremo, 1 Skatlja Din 4'—.
z lakom, zamorejo zadovoljiti #e tako fin .
okus in nadomestiti &evlje iz jelenje koze

o Vrsta 3967-22
Obuvajte Zevlje z nao Zli- Iz mo¥nega boksa, Siroka in udobna oblika,

co, da ne pokvarite opet- &ni i =
nike. — 2lica in jukiea | " 84 Pl TSl i Tear ket

149,

&t. 20—26 Vrsta 5851-30
Za ljubljentke lakaste ali rjavo kom-
binirane ¥eveljtke. Zelo lepi in okusni.

59.-,

Vrsta 2045-11

Cevlji iz rjavega boksa. Praktini in ele-
gantni. Ravno taki iz laka za nedeljo in
praznik po ceni Din 98—, Lufov vlofek Din 5-—.

St 2784 Vrsta 3922-00

Iz boksa za nemirne defkes. Motni

podplati iz krupona, zelo trpeini Eev-
lji. — 8t, 35—38 Din 69-—.

""" Vrsta 1687-21

Iz prvovrstnega teleljega rjavegy ali rnega

boksa. Lakasti za f{sto ceno. Zplo prakti¥ni
in udobni Zevlji.

Izdaja za konzoreij »DruZinskega tednika« K. Bratuda, novinar; urejuje in odgovarja H. Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani;
za tiskarno odgovarja O. Mihdlek; vsi v Ljubljani.



